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€ Exo. 15.

[ 18 Cercano esfd Jehovi 4 todos los|

|invocan de veras.

villosos hablaré.

8 Y la terribilidad de tus valentia
dirdn log hombres; ¥ yo recontar
tu grandeza. |
7 Reprodueirin 1a memoria de laf
muchedumbre de tu bondad, ¥ can-|
taran tu justicia. : 2

8 “ Clemente y misericordioso e

.|Jehovi; lento para la ira, y grande

en misericordia. |
9 Bueno es Jehovd para con todos
¥ sus misericordias sobre todas su

obras,

10 Aldbente, oh Jehovd, todas tus|
obras: y tus santos te bendigan.
1 La gloria de tn reino digan,y
hablen de tu fortaleza: |
12 Para notifiear 4 los hijos de los|
hombres sus valentias, y la gloria

de la magnificencia de su reino,

13 Tureino ez reino de todos los
siglos, ¥y tu sefiorio en toda gene-
racion ¥ generacion, 1
14 Sostiene Jehova 4 todos los gque

midos.

11; ¥ tri les 'das su comida en su
tiempo.

16 Abres tn mene, y colmas de
bendicion 4 todo viviente.

17 Justo es Jehova en todos sus

sus obras,
que le invocan, & todos losquele

19 Cumplird el deseo de los que le
temen: oird asimismo el clamor de
ellos, y los salvard.

20 Jehovi guarda 4 todos los que
le aAman: empero destruird 4 todos
los impioe.

21 La alabanza de Jehovd hablard
miboea: ¥ bendiza toda carne su
santo Nombre por siglo y para
siempre.

SALMO 145,

caminos, y misericordioso en todas {producir yerba:

magnificencia, y tus hechos mara- tu Dios, oh Sion por generacion ¥
por generacion. Aleluya.

SALMO 147,

| Exhorta i tas alabanzas de Dias por s grande-

sa de su poder, y admirable providenciz, ¥
par las especiales bendiciones eon que favo- |
Teee & ok que le aiman, y esperan en sy nrite- |
ricardia. |
LABAD & JAH, porgue 8 bueno |
. cantar salmos & nuestro Dios;
orque suave y hermosa es la ala-|
anza. [
2 Jehova el gue edifiea 4 Jerusa-|
lem; 4 los echados de Israel reco-|
Berd.
5 El ez el que sana 4 los quebran-
dos de corazon, ¥ el que liga sus |
heridas, |
4 * El que enenta el ntimero de 1as |
estrellas, ¥ 4 todas ellas llama por
susnombres,
5 Grande es el Sefior nuestro, y de|
mucha potencia: & y de su entendi-
miento no Aay pimero.

caen, y levanta 4 todos los opri-| 6 Jehova el que ensalzalos humil-
ides, el gue humilla los impios has-l
15 b Los ojos de fodos esperan en|ta latierra.

7 Cantad 6 Jehovd con alabanza,
cantad con arpa 4 nuestro Dios.

& El es el que cubre los cielos de
nubeg, el que prepara la lluvia para
a tier el gue hace i los montes

| 8¢ El que da & la bestia sn mante-
nimiento, i  los hijos de los cuer-
Y08 que ¢ ¢/ claman. 2

10 No foma contentamiento enla| 27.

en lag robuefas piernas del hombre,

11 Complacese Jehova en los que
le temen, én log que esperan en su
misericordia.

12 Alaba 4 Jehovd, Jerusalem:
8ion, alaba i tu Dios.

18 Porque fortificd los cerrojos de
tus puertas: bendijo & tus hijos
dentro de ti. 4

14 FEl eg el que pone _en tm término

scan los mids podervanr, Bicnaventurado of
quela pone en el Dios de Jucob, poderass,
Justo, ‘defensor de los oprimidos, misericor-

Fana es la conflanza en los hombrer, aungue| do trigo:
{

1a pagz, ¥ te hara saciar de grosura

15 El que envia su palabra & la
1erra, ¥ muy presto corre su pa-
abra:

fortaleza del eaballo, ni se complace Mat,

dioso, segun se prueba por sus obras. L5 50 e, e I nisve. somtD dane.
Aleluya. derrama Ia escarcha como ceniza:
LABA, oh alma mia, 4 Jehovd. || 17 Ei que echa su hielo como en
2 Alabaré 4 JehovA en mi vi- pedazos: delante de su frio jquién
da: cantaré salmos 4 miDios mien- | estari?
tras viviere. 18 Eny 51 palabra, ¥ los derre- |
3 © No confieis en.los principes , i tird: soplard su viento, y fluirdn las
en hijo de hombre: porgue no kay |AS0as. : :
en ¢l salud. 10 El e el que denuncia sus pala-
4 b Saldrd su espiritn, tornardse ef | bras weob, sus estatutos y sos |
kombre en su tierra: en aquel dia|inicios a Israel. ‘
perecerdn sus pensamientos. 20 No ha hecho esto con _toda gen-
5 Bienaventurade aquel en enya|fe; ¥ o conocieron sys juicios. Ale-
ayuda es el Dios de Jacob, ¥ © cuya|luya. -
esperanza e¢ en Jehova su Dios: | SALMO 148, |
6 d El eual hizo 108 eielos ¥ I8 G1er- | fvita d todas lae erintiras de los eielosy de la
Ta, Iamar, ytodo1o que en ello Aay; | tierra & lar alobanzos de Diss por ser el
que guarda verdad para siempre; | Oriadorde ellas, y singw tte por haber
7 Que hace derecho 4 108 agravia- |  establecido &l reise de e pueblo, |
dos; que da pan 4 los hambrientos, -
Jeh;nqﬂ €8 r.'l]](me suelta 4 los apri-| _-.!.Ie.'lu} =
sionados: | XL.‘A\BAD i Jehovi desde los cie-
8 Jehovi el que abre fos ajos 4 los los: alabadlo en las altuy |
clegos; Jehovd el que levanta i los Alabadle , wvosofros todos sus |
caidos; Jehovi el que ama 4 los|dngeles: alabadle, vosotros todos|
instos, us ejércitos. |
0 Jehovd es el que guardad losex-| 8 Alabadle, sol ¥ Iuna: alabadle, |
tranjeros: al huérfano y 4 la vinda [vogofras todas, lucientes estrellas.

trastorna. s AgnAs que estan sobre los cielos.

18.

10 © Reinard Jehovd para siempre;! 5 Alaben eefae cozas el Nombre de

levanta; ¥ el camino de los impios| 4 -Alabadle, cielos de los eielos, ¥y ©|® Gen.1.7.
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Jehovi: porque ¢l mandd, ¥ Tueron
criadas.

6 Y las hizo ser para siempre por
los siglos: prisofes ley que no serd
quebrantada.

7 Alabad 4 Jehovd, dela tierra, los
dragones y todos los abismos:

8 El fuego, ¥ el granizo, la nieve ¥
el vapor; el viento de tempestad
que ejeents s palabra:

9 Los montes, ¥ todos los collados;
el arbol de frato, ¥ todos los ce-
dros; ;

10 La bestia, ¥ todo animal; répti-
les, ¥ volitiles;

11 Losreyes de la tierra, y todos
los pueblos; los principes, ¥ todos
los jneces de la tierra;

12 Los maneehos, ¥ tambien las
doncellas; 1os viejos, ¥ Los nifios,

13 Alaben el nombre de Jehova:
poru!ue‘sala sn Nombre es elevado:

oria es sobre tierra v eielos.
il ensalzd el cuerno de supne-
lo; aldbanle todos sus santos, log
hijos de Israel, el pueblo 4 ¢l cer-
cano, Aleluya.

SALMO 140.

Exhorte con grande afecto & les alaba de
Dioy, singularmente i ln Tylesia de los pios
por e gloria inestimable que les tiene prepa-
rada, y porque les vengard de todos tos reyes
y poderosor del wundo que Tes habrdn affie

gido. 4

Aleluya.
NTAD 4 Jehovs eancion nue-
va: Su alabanza seq en la con-
gregacion de los santos.

%gs hijos de Sion se gocen consn

3 Alaben sn Nombre con corro:
con adufre y arpa 4 61 canten,

4 Porque Jehova toma contenta-
miento con su. pueblo; hermosears
4 los humildes con salud.

5 Gozarse han los pios con gloria;
cantarin sobre sus camas.

6 Ensalzamientos de Dios moduia-
rdn en sus gargantas: y espadas de
dos filos habra en sus manos,

7 Para hacer venganza de las gen-
tes, i castigos en los pueblos;

Sll"éi.m aprisionar sus reves en
grillos, y sus nobles con cadenas de
Lerro;

9 * Para ejecutar en ellog el jnicio
escrito: gloria serd esta para todos
sus santos: Aleluya.

SALMO 1350.

Exhorta & tods viviente & alabar 4 Diss.
Aleluya.
3 LABAD 4 Dios en su santuario

fortaleza,
2 Alabadle por sus proezas: al

de su grandeza,

3 Alabadle & son de bocina: ala-
badle con salterio y arpa.

4 Alabadle con adufre y flauta:
alabadle con instrumentos de ener -
das, y érgano.

& Alabadle con cimbalos resonan-
%:;]s: alabadle con cimbalos de ji-

ilo.

6 Todo lo que respira alabe & JAH,

2 Alégrese Israel en su Hacedor:

'LIBRO DE LOS

CAPITULO 1
Dexigmio de este libvo. Consejos i lox
Exhdrtase d oir la sabidwria. Amen

que lu derprecian.

Aleluya.
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12 Los tragarémos vivoes, como el

.| sepulero: y enteros, como los que

caen en sima;
13 Hallarémos riquezas de todas

alabadlo en la extension de su |

badle conforme 4 la muchedumbre |

suertes, henehirémo agtras -
0S proverbios de Salomon, hijo| sas de despojos: e
4 de David, rey de Israel, 14 Echa tu suerte entre nosotros;
2 Parn entender sabiduria y doe-|tenzamos todos una holsa: 1
trina; para conocer las razones pr 15 Hijo mio, no andes en camino
Aemtes: £ { eon ellos; aparta tu pié de sus ve-
recibir el consejo de pru-{redas:

¢ Para dar sagacidad 4 los sim- 1, ¢ irn presurosos i derramar
ples, ¥ 4 los jovenes inteligeneia y T,
cordura. i
5 0ira el sabio, Y aumentari el sa-|red ante 1os ojos de toda ave,
ber; ¥ el entendido adquirir con-| 18 Mas ellos 4 su propia sangre
sejo: por chan: 4 sus almasg
6 Para entender paribolay decla-|tienden lazo.
racion, palabras de sabios, y sus| 10 Tales son las sendas de todo
dichos oscuros, el que es dado & Ia codicia, l¢ cral
7 “ El prinei prenderd el alma de sus poseedory
el temor de J v 5 inse 20 4 La sabiduria clama de fu
| recian la sabiduria y la ense-
fianza.
| & Oye. hijo mio, 1 doctrina de tn
¢ no desprecies ¥ la direc-
u madre:
dorno de gracia serin 4
collares 4 tu cuello,
si los pecadores te s
quisieren engafiar, no consientas. 0 TECH enciat
11 dijeren: Ven eon nosotros,| 2 €08 i reprension: hé
pougamos asechanzas &la sangre;| aqui yo os derramaré mi espiritu, y
acechemos sin motivo al inoeente: | os haré saber mis palabras.

: ntradas de
puertas de la cindad dice sus

. justicia, y juicio, ¥ equidad: | 16 © Porque sus piés correrdn all®

17 Porque en vano se tenderd la|

" Deut. 7.1

Iss. 59.
Rom. 3.
15,

|4 Cap.&8.1.
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A. €, 1000 PROVERBIOS, 1, 2, 3. | A 10K, PROVERBIOS, 3, 4, 5. A G 1o

o 0% quo A olla entraren,| e e =
€ fsa. 65. 2.  Por cnanto 11amé, y no quisis-| 19 ']“dm 1os Iqule F‘(”;l‘éﬂjﬁu‘g]‘ﬁgﬁ:@! 20 Porque Jehovd serd tu confian- | 10 £ El camino de 1os impios es 00-17 | Sam-
i [teis wiender; extendl mi mamno, ¥ |no volverdn, nitomaran las | 2a; vy €l preseryard tu pié de ser mo la obseuridad: no saben en qué| 2.9
no hubo quien eseuchase, . |delavida. % e daminG reso, i fropiezan, |
95 Antes desechasteis todo consejo| 20 Para que andes T‘fé i i | 27 Nodetengas el bien de susdue-| 20 Hijo mio, estd atento f mis pa- {
|mio, vy mi reprension no quisisieis, |de los huenos, -t e s fios, cuando tuvieres poder para labras; inelina tu oido & mis Ta-
| 26 Tambien yo me reiré en vuestra | de 5((19 los jns s hai A h_nceylo. X s | zomes:
| ealamidad, y me burlaré cuando os| 21 © Porque log Ic‘t”“ D rAieriss ; 28 No digas 4 tu profime: Veé; ¥| 21 No se aparten detus ojos; gudr-
| viniere 1o que temeis. e Iﬂielmh i;\ml‘os periectos = | :listlzllgse.ei\jnzixi?[:at}?w egda}'é; ctmuduidnh}? en medio de hncmiamn :
27 Cnando viniere como una des- Tan en elln; & - 2 o -1 3 gue darle, |2 'orque son vida & los que las
nfuu::um lo que temeis, ¥ vuestra| 227 Mas los impios ae_m_u qu:;{u’l’c{s;] Jab, J‘R. | .20 No intentes mal contra tu pra- | hallau, ¥y medicina 4 toda suqcnrnv.
calamidad Negare como un torbelli- de la tierrs, v los prevaricadores jimo, estando ¢l conflado detl., | 93 Sobretoda cose gnardada guar-
{no: cuando sobre vosotros vifiere serin de ella desarraizados. : | | 80 No pleitees con alguno si - |da tu corazon; porque de €l mana
| tribulacion y angustia; | CAPITULO 3. g I zom, 'si €1 no te ha hecho i 1a vida.
| 28 f Enténees me llamarin, y 0o isericordia i lu verdad, fé y -L.| 811 No envidies al iombre injns-| 25 9 Aparta de ti 1a perversidad de
Isa. 1. 15, | Tesponderé; busearme han de ms : o to, ni eseojas alguno de sus ea-|la boen; ¥ aleja detila iniquidad de
Jer. 11,11, | ianA, ¥ no me hallardin: | i ?ﬂ" e ‘m_' mines. L labios. |
2| 20 Por euanto aborrecieron la sa- L v e oy ; = ue ‘Dgl"’t’!‘su es abomina~ | 35 Tus ojos miren lo recto, ¥tus
2 biduris, v no escogieron el temor| mieate. ) o de Jehov mas su secreto es | pirpados en derechura delante del
de Jehovi, i]"[”“ mio, no te olvides de mi| sl con’ 108 Fectos. :
80 Ni quisieron mi consejo, ¥y me- | ley; " ¥ tu corazon guarde "“In-lﬁ- | Tieheetian 33 " La maldieion de Jehovih estd| 26 Examina Ja senda de tus piés, y
nospreciaron toda reprension min. | mis mandamientos: h 1. ¥30.16. L1 1a easa del impio; mas él hende- |todos tns eaminos sean ordenndos,
51 Comerén pues del fruto desu| 8 Porque largura de dias, y afios fal. 2.2 | cird 1a morada de los justos. | 27 h No te apartes & diestra, nifi|* pew s
camino, ¥ se II’er: arfin de sus con-|de vida y paz te aumentarin. o g lertamente Cl esearnecera 6 siniestra: aparta tupié del mal. E
seios. | '8 Misericordia y verdad no te des- 4 i Saut. 4 los esearnecedores, ° ¥ 4 los humil- | 3 ¥
| 82 Porque el reposo de 1os igno- |ampaven; b dtalas s tu cuello, eseri-|® Exo. 15 €.-L Ped. | (oS dard gracin. I = . CAPITULO 5 :
rantes 1os matard, y 1a prosperidad | helas en Ia tabla de tu corazon: _ | 9. Deut.6. 5.3, 35 Los sabios heredarin honra; | Permade & la sbidwria , por-la cual seri el |
de los neeios los echars 4 perder.| 4 Y hallards gracia y buena opi-| S. "!;E los necios sostendran ignomi- | re preservade. del peligro de Ia mala

ha
i § i i ; wujers peligr eri ik
3% Mas el que me oyere, habitard inion en los ojos de Dios y de los ni &= iur?u;.e igro que deseribe, w exhovia G gue

econfindamente, ¥ vivirda reposado, hombres. _CAPITULO 4. | |
fibre de temor de mal. 5 Fiate de Jehova de todo tn cora- E ?wrm @ la verdadera sabiduria mottands I LI0 mio, estd atento 4 mi sabi-

| zon, y no estribes en tu prudeneia. |
CAPITULO 2. | 8 Recondeelo en todos tus cami-| : ! g clina tu oido: |
Exhorta é lo verdndern s a, la eual en-| o v ¢] enderezard tus veredas. |r : [t room tendie 1o ober * de alywaas| 3 Para. que guardes iis consejos,
emor de Dios, justicia, y todo busn m—l 7 “No seas sabio en tu opinion:|® Rom. 12 reg ar conformesd o minna sabiduris ¥ tns labios conserven la ciencia,
e Kot sl CoCR PSR |teme & Jehova, y apartate del mal. | 15. () 1D: hilos, 1a doctrina del padre, |°3 * Porque los labios de In muier|* cap. 2.
[JO mio, sitomares mis pala-| § Porque seri esto medieina & tu P ¥ estad atentos para que po-|extrana destilan como  panal de| 16.y6.24.
I—I bras, v mis mandamientos {omblizo, ¥ tuétano 4 tus huesos. Sty : nozeais eordnra. i |miel, y su paladar mas blando que| Sal sz,
nardares dentro de ti, 0 ¢ Honra 4 Jehovit de tu sustan- q*-"'; 3"‘:' 2 Porque os doy buena ensefianza: | €l aceite: |
% Haciendo estar atento tu oido & |eia, ¥ de las primicias de todos tusj 19. S R st u 'ff.‘sa-mwpms1m._1e,r. .  Mas su fin es amargo como el |
|12 sabiduria: si inclinares tn cora- | TFUtos; vy ‘L e;ﬂ- o Ton. ]4 }1 gr;il"“"‘ o _r!n hijode mi padre, * | ajenjo: agudo como euchillo de dos|
zon 4 la prudeneia; | 10 ¢ Y serdn HE“”T sus frojes con| 6. i";,g' - '_!(E icado y tinico delante demi ma- | filo i : [
3 Si clamares 4 la intelizencia, ¥ 4| abundancia, vy tus lagares rebosa e s ey ¥ - % ., | 5 ¥ Sus piés descicnden 4 1a muer- |6 Caps
|1a prudencia dieres tn voz; rén de mosto, el i 2.9.Cop. |31 finha, y me deeia: |te; sus pasos sustentan el sepulero: |
.| 4 % i como 4 la plata la buseares,| 11/ No deseches, mJo_::mo, gl easd-| 14.13. | Pl autenga tu corazon mis razon s,| 6 Sus caminos son instahles; no &o:
v 1a esendrifiares como 4 . tigo de Jehovd; ni te fatignes de su;  Deut. 33. | 'filﬁma mis mandamientos, y vi-| conoeerds, si no consideraresel ca-|
5 Entonees entenderis el temor de |correccion: LEk it g . T | mino de vida. ] |
Jehovd, v hallards el conocimiento| 12 Porgue al ¢ue ama ¥ quiers,|/Job,5.17 SRR sabiduria, adquiere| 7 Ahorapues, hijos, oidme, ¥ no os|
i et como el padre al hijo, d ese castiga.| Heb. 132, | 1 liger no te olvides, ni te aparteis de las razones de mi boca, |
6 b Porgue Jehovd dala sabidurfa;| 13 Bienav enturado el 11nmh1-e_¢}|u1 8. Apoc.d. par S TRZONES de miboea.| 8 Aleja de ella tu eamino, v no te
v de su boca viene el conocimiento hallg 1a sabiduria, ¥ que saca & fuz| 19 Kol T la dejes, v ella te gnardard: acerques & Ia puerta de su casa:
v la intelizencia. |1a inteligencia: Iq sl e ‘]1; e conservari. |9 Porque no des § los extrafios tu
7 El proves do sdlida sabidurta 4| 14 9 Porque su morcaderia e me- | Job, %5 : I Joabiduria ante todo: adquiere honor, ¥ tus afios 4 cruel: |
los Tectos: et esendo 4 108 que ea-[jor que la mercaderia de la plata, : El‘g'h” 7*}[ iduria, v aute toda tu posesion| 10 Porgue no se hartenlos extra-
minan rectamente: | sus frutos més que el fino oro SlEEAE AR :t \ "H ‘11“51 e 111&““:—’-‘?'1(:1 5 fios de tu fuerza, ¥ tos trabajos es.
8 Es el que gnarda las veredas del | 15 Mis preciosa es que las piedras) Cap. 8.11. ] a .’,“".""{“l"cpm‘ ¥ ella te e fenen easa del extrafio; |
juicio, y preserva el camino de sus | preciosas; y todo lo que puedes de-| 19. y 16. ] teeerd: elln te honrard, cnando tii| 11 Y gimas en tus postrimerias,
sear, no se puede comparar 4 ella,| 16. , 18 hubierss abrazado. euando se consumierd ti carne y tu
tonees entenderdis justicia,| 16 Largnra de dins free en su i (1.2 9 ,‘Lflul.‘llu de gracin dard g tn ca- | enerpo,
equidad, y todo buen ca- |mano derecha; en suizquierdahri-\R Cap. 8. ya & beza: corona de hermosura te en-| 12 Y digas: ;C6mo aborreci el con-
3 |quezas y honra. p am 1 | treg “‘TL o= % Y : {selo, ¥ mi corazon menosprecié la
| 10 Cuando In sabiduria entrire en| 17 Suscaminos son caminos delei- 10 Oye, hijo mio, v recibe mis ra- 'reprension;
in corazon, y 1a ciencia fuere dulee| tosos, v todas sus veredas pas. zones: yse temuliiplicardn afios.de| 18 ¥ no of 1a voz delos que me|
i tualr § | 18 Elia ez arbol de vida 4 los que ‘I“l ﬁl" o ol et et adoectrinaban, y 4 1os que me ense-
|11 El consejo te zuardard, te pre-|de ella asen: y bienaventurados son e ]_r_tl el camino de 1a sabidmria fiaban no incliné mi oido? |
servard la inteligenci |10s que la mantienen. 4 ll“ o encaminado, y por veredas| 14 Casi en todo mal he estado en |
12 Para librarte del mal eamino,| 10 ¢ Jehovd con sabidurfa fundd laji roohian fo ishecha anidar. |medio de 1a sociedad y de 1a congre- |
de 1os hombres que hablan perver- tierra; aflrmd los cielos con inteli-| 5. i rp;{]}:nlrl_i; por elr"-'ﬂs_fng'r_e;s, no se | gacion. ) |
sidades; geneis E : : I e orhardn ths pasos; v si corrie-| 15 Bebe ¢l azua de tu cisterna, v |
13 ° (lu,e deian las veredas dere-| 20 Con suciencinsepartieron 10s i Gen. 1. 6 | res, @ no tropezards. {1os raudales de tu pozo. |
[

10 de sus frictos tnestin intima lo| duria, ¥ 4 mi inteligencia in-l

¢ » e caminos - labismos, ¥ destilan el rocio los : 13 Ten el ponsejo, mo lo dejes;| 16 Derrimense por de -4 tus
gz)j;g;,ﬁ;:-n St i > | ml“fd\gd“’ porque eso extn vida, fuentes; en las pllnms(los ftﬁiﬁ;&‘g;
| 33 Q ¢ se alegran haciemdo mal,| 21 Hijo mio, no se -.\T‘)arren e3tas | 1k 14 . nr_ntna_por 1a vereda de los a s :
Ifi‘le ¥ hnelgnit en 1asporversidades |cosae de tus ojos: guarda 1a Jey ¥ el | 1.10, ]f:jspn?sfllr}sl‘l vayas por el eamino Mlmfn'll’ n ]uu-uT:n golo, ¥ no para los
| vicios 'CU'I!‘GI = e A Anos contigo.
[f;‘l \.IL‘R'?{S veredas son toreidas,¥| 22 Y serin vida 4 tualma,y gra-| -‘(1 ; ml’{“;ﬂ!"‘ no pases por ella;| 18 Sea bendito tn manadero; y alé-
ellos toreidos en sus caminos: cia & tu enello, : ferse il 13 sy S . . |grate conla mujer de tn moeédad.
16 4 Para librarte de la mujer ex- | 23 k Enténees andaris por it oa-ik Sal 87, h,émr{mu&aﬁl.ﬂ s .nlu\m elos, 5i no| 10 Séate como cierva amads y g A
trafia, de la ajena que halaga con mino confiadamente, ¥ tu pié noj 24. ¥ 9L § o Rt e“>h‘ ¥ In{,}l eIl su suefio, sijciosa corza; sus pechos te sm]sfn.‘
sus palabrs |tropezard. [ Hd i 7 PP e D dar AT _jgan en todo tiempo; ¥ en su amor|
|17 Que desampara ¢l principede su| 24 Onandote acostares, no tendris| | hé‘hpu’\_‘}“(‘&:n}f‘? pan de maldad,; y r.eu"(‘eglirs]cmpre_ 2 f |
1, ¥ se olvida del paeto de|temor;dntes te acostards, ¥ tusue- 15 ““! ]?l q],: J1r;°g{p1. y B 0 ¢¥ por qué, hijo mio, andards ©
su Dios, fio Serd suav 2 | el e B justos es|ciego_con 1a ajena, y abrazards el
| 18 Por lo cual su casa estd inclina- Vo tendris temor de pavor re- | -i=;r = “]i' il ?'ﬂ‘\llﬂgﬂélq!u‘l! Wa(‘n_s‘?m‘\ de Ia extrafin? =
da fila muerte, y sus veredas van pentino, ni de 1as roinas de los im-| fonto 1o hinsta que el dia es per-) 21 ° Pues que los caminos del hom-
ficia 1os muertos. |pios, cuando viniere: : = e bre estan ante los ojos de Jehovd, y
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A. €, 1000,

b Cap. 30,
25,

£ Cap. .
33.

.| minante, y tn pobreza como hom-

&1 eonsidera todas sus veredas.| 26 Porque & _causa dela mu]er ra-
23 Prenderéin al impio sus propias|mers, es reducido el homire 4 un
iniquidades, y detenido serd con 1as| bocado de pan; ¥ la mujer cazs in
cuerdas de su pecado. |1n eciosn alma del varon,
25 El morird sin correecion; y er-| %7 ;Tomard el hombre fuezo en
Tard enlre tanto pul'laﬂmndem de|sn seno sin que sus vestidos se
su 1iil‘lll'd. | qu(’]uﬁll.
| 28 sAndard el hombre sobre las
CAPITULO 6. | brasas, sin que sus piés se abrasen®
Tastruye al -‘nz ofro. Despierta y repren-| g _Lsi el que entrare dla um]et' de
de al negligeate, Notas por las cuales el mal | projimo: no serd sin eulpa cual-
Bapmbre serd conaeido. Adulteria y algunos | o ioral 0110 1 tocare.
de los males quecle cfpronengu | 80 No tienen en poco al ladron,
LJO, si salieres flador por tu cuando hurtare para saciar snal-
amigo, #i toeaste tu mano al | ma teniendo hambre:
extrafio, * 31 F!anl(ilu]!lddu paga las sete-
3 Enlazado eres eon las palabras nas; da toda la sustancia de su
detu boca, ¥y preso con Ias razones casa.
de tu boea. 52 Mas el gue comete adulterio
3 Haz esto ahora, hijomio, ¥ 1i-| con la muier, es falto de entendi-
| brate, ya que has eaido en la mano|miento, corrompe su alma el que!
de tu projimo: Vé, humillate, y ase- ml hace.
garate de tu amigo, 83 Plaga y vergiienza hallard; y su|
s Nodes snefof tus ojos, ni & tus afrenta nunea serd raida.
parﬁaadus adormeecimiento, 24 Porque el zelo y el furor d[‘l
isedpate como el eorzo de la ma-| hombre no perdonara en el dia de
|no del eazador, y como el ave de la|la venganza: .
35 Ni respeto { ninguna
$! oh ]EI‘PLOBD' reder 1C101L; 111 UerrTa per donar ann-
mira sus eaminos, ¥ sé sahio: | que 1n11111plnu:eu los dones. |
7 La fua,l no. tiene capitan, ni go-| SAPITULO 7

ber: sefior; IE..mqu Ia solicitud por fa ven rdadera sabidu-

ria, la cwal prescron ol hombre del peligho de
la mala mujer, cuyos arfifieids pinte,

(i}
con’ todo esnd prepara en el
verano su comida, allega en el
tiempo de la siega su manteni-
miento,

9 © Perezoso, ihasta cudndo has
de dormir? jCufndo te levantaras|
de tu STIO!ID; 1

19 Conunpoco de suefio, nn poco|v
de dormitar, ¥ cruzar por un p(]{‘u
I8 MANOS DATA Wiis TEPOS0. alos & tus dedos; eseribelos

11 ¢ Vendra tu necesidad como ca-{en la rnhh de tu corazon,

Di 4 la sabiduria: Td eres mi
bre de eséudo. hermana: ¥ & la inteligencia llama

12 El hombre malo, el homhre de- | parienta.

reledu anda en perversidad de -,' ¢ Para que te guarden de la mu- |©
jer ajena, ¥ de la extrana que ablan-

H (umha de sus ojos, habla con sus .m Bl P Alabras,

g, indica eon sus d('[l(w | 6 Porgne mirando yo porla venta-

1 J.’mu-rwhldu Ry ensn cora- na de mi casa, por mi celosia,
gon; anda pensando mal en todo) 7 Vientre los simples, eonsidere
tiempo; enciende rencillas, |entre los jévenes un mancebo ¢ fal-

15 Por tanto su calamidad vendré| to de entendimiento.

'uhjmmcntr. su.l que=-| 8 El eunl pasaba {JI]] la calle, jun-
|to & la esquina de aquella, iba

16 Seis cosas ahorrec amino de su casa.
| aun siete abomina su alma: 9 A la tarde del dia, ya gue oscu-

17 Los ojos altivos, la lengua men-| recia, en la oscuridad y tiniebla de
tirosa, la: manos derramadoras de| la noche:

rente, 10 ¥ hé aqni una mujer gue lesale
18 Ll COrazon qm’ maquina pensa- | al encuen *on atavio de ramera,

1JO mio, guarda mis razones,

Egr; encierra contigoe mis man-
ammm 08,

Jll‘ll?i. mis mandamientos, y

r mi ley como las ninas de

. |mientos inienos, © los piés presuro- astuta de cor

o,
A correr almal. | 11 Alborotadora, ¥ 1 a8a: Sus
o falso, gue habla men- | piés no pueden esiar en c G
el gque enciende rencillas| 12 T veces de fuera, é bien por
entre 10s hermanos. las plazas, acechando por todas las
0 fGuarda, hijo mio, el lll.mrln-lesqulllzl%
ento de tu padre, ¥ nodejesla| 18 Y immderi i hnalo desver-
ensefianza de tn madre.
21 Atala siempre en tu corazon;
e to enello.
Te guiari t‘nandu andnvieres

ido, hoy he 1»& o mis \'0[’4’_!.‘_‘-:_
15 Por tanto he salido 4 encontrar-
ido  diligentemente tu
cn’mtln despertares . ¥ te he hallado.
el ]ilﬂ!l{lilll'll 'IW() é.'.‘ 'lu ("(r]! paramentos he ataviado mi
ﬁmm le‘ L 2118 4 eama, | amados con cordonciilo de
ming de v :
| ensefianza: 17 H 3 sahumado mi cAmara con
Para que te arden de la ma-| mirra, dloes, ¥ einamomo.
dela |.1'mﬁm.1 de lalen-| 18 Ven, embringnémonos de amo-
na de la extraia. |ves hasfa la mafiana: alegrémonos
i No codicies su hermosnra enen amores.
corazon, ni ella te prenda mn| ]13 Por rmg el u'mndun
isus ojos: 8

3

A. C. 1000,
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Cap.
14

L1%.  que las pledras preciosas; ¥ todas| LJ labrs sus si

d Cap. 3.
16

3

-|son de comparar con ella.
12

20 Bl saco del dinero llevd en su|por en medio de sendas de jnicio:|
mdnu el dia sefialado volverd 4 su| 91 Para hacer heredar & mis ami-|
| cas: lgos el ser, ¥ gque yo hincha sus|
| oy Rn_:lmlc con la mueha snavidad | fesoros,
de sus palabras; oblizéle con la| 22 Jehovi me poseia en el prin-|
blandura de sus Iabios. |cipio de su camino, ya de antiguo)
23 Viase en pos de ella luego, como | dntes desus obras. I
iﬂ el buey al degolladero, ¥ como 1| 23 £ Eternalme nte tuve el prinei-|/ Juan, 1.
%‘:}Ioua 1as prisiones para ‘ser casti- -%)ada. desde el pringipio, dntesdela| 1. Col. 1.
E ier] 15,
23 Como ol ave que se aprasura al| 24 ¥ Antes de los abismos fuf e
lazo, ¥ no sabe que es contra su vi- | gendrada; dntes gque fuesen las
'|ﬂ hasta que la saeta traspase su Illelll‘es de las muchas aguas,
higado. 5 Antes que los montes fue:en,
Ahora pues, Lijos, oidme, y es- mnaudus antes de los collados era
tad atentos & las ragones dé mi Yo engendrada:
hoea: | 2 No habia aun heeho la tierra,
25 No se aparte 4 sns caminos tu|ni las campifias, ni el principio de
£OTAZON; NO Yerres en sus veredas; los polvos del mundo. |
2 Porque & muchos ha hecho eaer| 97 Fuaudu formaba los cielos, alli|
heridos, y de todos los fuertes han esm‘ba vo; cuando  sefialaba por
sido muertos por ella. compiis Ia sobrefaz del abismo; |
27 ¢ Caminos del sepnlero son su| 28 {juandu afirmaba los cielos ar-|
casa, que descienden 4 las cimaras riba: cnando afirmaba las fuentes
| de la muerte. del abismeo;
1 20 b Llaudu ponia 4 la mar su es- |k Gen. 1.9,
S, itatuto,y 4 las agnas, gne no pasa-| 10.Job,38,
fos, fratos | BETL BT mandamiento: cuando esta-| 10 11.8a1
o ae wfrece 4 Ton | DIECHA los fundamentos de la tierra, | 04 9.
30 Com €] estaba yo por ama: y ful
su delicia todos los dias, teniendo|
N\ O clama * l1a sabiduria, y dd su |solaz delante de €1 en todo tiempo.
4 vog la inteligencia? 1 Huélgome en la parte hahitable |
2 En los altos eabezos, junto al ﬁe su Herra; ¥ mis delicias son con |
camino, 4 las encrocijadas de lag ‘Juklu o8 de los hombres, |
veredas se para: 1ora pues, hijos, oidme; y i/4
3 En el lngar de las mwrtm dla hmmrontumﬂm los que guan dn-|
entrada dela cindad, 4 Ia entrada ren mis caminos.
de las puertas di voces. 35 Atended el eonsejo, ¥ sed ga-
4 Oh hombres, i vosotros clamo; ¥ | bio: 1o lo menospreciels,
mi voz es & los hijos de los hombre #4 Bienaventurado el hombre que
5 Entended, simples, discregion; ¥y me oye, velando 4 mis pnertas cada
rosotrog ]f)(‘ﬂti.("[l]'l‘ad en cordur dia, guardando los uwmbrales tlc-‘
6 0id, porque hablaré cosas exce- {mis entradas, 1
leates, y abriré mis labios para co- | 35 Porgue el queme hallare, lm]ta-
S8 Te 'm la vida: y aleanzard el favor de
7 Porque mi boea hablard verd Jehovi.
|¥ 1:‘1 impiedad ahominan mis labios. | 36 '\IM el gne peca contra mi, de-
| & En justicia son todas Ins razones franda su alma: todos los que me
de mi boca; no hay en ella. cosa aborrecen, sman la muerte,
| perversa ni toreida. |
9 % Todas ellas son rectas al que| )
entiends, y onables 4 los que C'”'"’""“"‘“‘
han hallado sabiduria. e
ibid mi ensefianza, y no pla-
¥ ciencia A fintes que ol 0ro- eseo-

via por e o
¥ efeeton,
Bouibres

gen, antigi
que ello
2xi Tos llama.

de dar.

'y
11 .E‘OHL 18 mejor e¢ la sabiduria A sabiduria edificé sn casa:

2 columnas,
? Matd sus vietimas, templé su
3 ¥ PUso 8u mesa,
Yo la sabiduria habito con la| 8 Envi sus criadas, ® sobre lo mas
1(1‘17:‘:‘51331\ ¥ hallo la ciencia de los_aln[; f]t']l“l ciudad clama:

5 - | nalgiiera simple venga acf. A

13 El temor de Jehovd es aborre- [los frﬂtf'l\ de r‘old]m'l duﬁ. 7

cer el mal; Ia soberbia, ¥ la arro-| 5 Venid, comed mi pan, ¥ bebed
zancia, ¥ el lmmi;m. ¥ la boea del vino g o he templad

perversa ahorrezeo. 6 Dejad las simplezas, y v

14 Conmigo estd el consejo, ¥ el and: ld por mino de la int

o foy In inteligencia, min es (gencia,
aleza. ’ 7 El que corrige al escarnecedor,

15 Por mi reinan los reyes, 103 Mremn s Acarrea: ¥ el que repren-
principes rl("rm"mmnn nsticis |de al Jmpiu se atrae mancha,
|18 Por mi dominan los principes, y| & ¢ No reprendasal escarnecedor. b Mas. 7
|todos 1os gobernadores juzgan lIa| |porgue no te aborrezea: corrige al

| tier sabio, ¥ te amars.

17 Yo amo & los que me aman, \' ﬂ Du al sahio, v serf mas sabio:
| me hallan los que me buscan. lensefia al JH‘:t(\ ¥ Aorecerd ense-

18 d Las !'1gtlcms ¥ 1a honra esfan n'm;wmo |
conmigo; solidas riquez ¥ jus-| 10 ° El temor de Jehové es el prin-fc Job,

ticia, jeipio de la sabiduria: |,

10 )IP]DT €3 mi fruto que el oro, y|de los santos es inteliconei 1
que el oro refinado, v mi rédi to| 11 P orgne 4 por mi se anmentarin
me)m un 1a plata escogida. ttus dias, y afios de vida se te afia-

2 Por vereda (Ie uﬁhr A guiard, divin.

1as cosas que se pueden desear, no
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12 8i fueres sabio, para ti lo serds;
mas si fusres escar: rnecedor pagaris
tli snln,

13 ¢ La mujer loca, alborotadora, |
sun ple, € ignorant:

iéntase en una silla d1apuerta
(11‘ su casa, en 1o alto de la cindad.

15 Para llamar 4 los que pasan
por el camino, que van 1)01' |US CA-
minos derechos.

16 (‘ua]qmem gimple, dice ella,
venga acd. A los faltos de cordora
fdijo:
| 17 Las aguas hurtadas son dulees,
g0.1f ¥ el pan eomido en oculfo es|
|snayve. |

18 ¥ no sahen que alli esfan los
muerto gue sus convidados es-
tan en los profundos de la sepul-
tura,

CAPITULO 10.
Las sentencias de §
hijo * sabio alegra
el hijo necio es tristezs

madre. |
| 2 & Los tesoros de maldad no serd

de provecho: mas la justicia libra
de muerte.
.| 8 ¢ Jehovi no dejard hambrear el
.|alma del justo: mas la imgunidad
laum 4 i 108 impi |
igente hace po-|
b1 ¢; mas la mano de los negligentes|
enrigueece, |

5 El que recoge en el estio es hom-|
bre entendido: el gue duerme en el
{‘mmpu de la siega es hombre afren-
80
| & Bendiciones sobre la_cabeza del
justo; mas violencia enbrird la bo-
en de los implios.

7° La memoria del justo serd
hendita; mas el nombr e de los im-
pios se pudrird.

8 El gabio de corazon recibird los
| mandamientos: mas el loco de la-
bios enecd.

9 f El que camina en integridad, |
anda conflado: mas el gue perviert
sus caminos, serd quebrantad:

10 ¥ El que guifia del ojo_acarrea
tristeza; y el loco de labios serd
castigado,
| 11 Vena de vida es Ia boea del jus-

inlencia cubrird lnboca de|

il
mas la caridad enb
| faltas.
13 En los labios del prudente se
halla sabiduria; y vara dlas c&:pul-
|i(11‘a]tu de cordura,

s guardan la sabidu-
8. ria: del loco es cala-

| midad

.| 15 Las rigue del rico j gon su

. leiudad fuerte: y el [1!.“\1)!;1\ odelo
, | pobres es su pobreza.

16 La obra del justo es para vida;|
mas el fruto del impio es para pe-
|eado.
| 17 Camino 4 la vida es guardar la

|eorreccion; mas el que dejn la re-|

Ill‘l?l'l‘-]ﬂll yerxs

15 El que encubre el odio fiene 1.1-
bios mentirosos; ¥ el que echa mala
fama es ne

10 En las muchas palabras no fal-
| ta pecads nas el que refrena sus
| lahios <& prudente.
| 20 Plata escozida es la lengua del
‘ilmm: mas el entendimiento de los
mplos €8 (‘(Jl'l'lfj]]
| 21 Los Iabios del insto apacientan

438

4 muchos; mas los nectos por falta
Lle- entendimiento mueren.

ion de Jehovd es ln
qu(‘ enriquece, ¥ no anade tristeza

11 (’lln 1
k Hacer abominacion es como !

rha al insensato: mas el hombre
entendido sabe,

24 Lo gue el impio teme, eso le
vendri: mas Dios da & los jnstoslo
que desean,

35 Como pasa el torbellino, as1 r-I.
malo | no subsisticd : mas el just
fundado para siempre.

2} Como el vinagre 4 ios dientes, ¥
ecomo el hnmo 4 1os 0jos, asi ez el
perezoso i los que lo envian.

27 ™ El temor de Jehovi anumenta-
-1 los dias: mas los afios de los im-

4n acortados.

28 La esperanza de los justos x|
alegrin; " mas la esperanza de los

)5 perec ard.
s al perfecto el ca-
= rh.,m mas espanto é8 &
los que obran maldad.

30 ¢ El jnsto eternamente no ser

emovido; mas los impios no habita-
riin la tierra

81 La hoea del jnsto produeir
sabiduria: mas 1a lengna pervers:
serf cortad

32 Los labios del justo conocerdin
1o que agrada; masla_hoca de los
impios kabia perversidades.

CAPITULO 11,

L ® peso falsoabominaeion ez &
; mas la pesa cabal le

da.,

b ('wando vine 1a soberbia, vino

ambien la deshonra; mas conlos
hu]nﬂdm ex la sabiduria.

3 £ La integridad de los rectos les
encaminar: s destruird 4 los
pecadores LY il de ellos.

4 ¢ No aprovecharin riguezas
dig de laira: mas la just e
de muerte,

ticia del perfecto ender
10; mas el implo por
su impiedad caerd. |

6 La justicia de los rectos los li-|
brard; mas © los peeadores en su <
pecado serin presos. |

; Cuando lmmt‘ a hlm,hn‘:mn-‘}

LY ]1 especta- |

I B
‘lpmuuhmmia de
;mas ¢l impio viene en l.{‘.:m--

a con In boea dafia
s justos son H-
'N'!-lu
10 En el hien de los §
dad se alegra; mas enando los im-
pios J:cw: en fa)y fiestas,
11 I-Jl a bendicion de los rectos 1a
engrandecida; mas) por
s impios ella serd tras-
lLllt
2 El que carece de Llltendlmwmo.
mm sprecia & sn préjimo; mas el
hombre prudente calla.
3 anda en {'hmmr\s! desen-
k :] secreto; mas el de espirita fiel
; In g0
| 14 Cnando faltaven las industrias.
caerd el puebio; ma la multitud
\lr TO8 .fnruI E:

qtu-
aborreciere las
fiado. A
18 Lamujer graciosa tendrd hon-

PROVERBIOS, 11, 12, 13.

ra; ¥ los fnertes tendmn r:quwaa |1os; mas la raiz de los justos dm-a
A su alma hace bien el hombre fruto.
misericordiogo; mas el eruel ator- | 13/ El impio es enredado en lalf Cap. 15
menta su carne, | prevaricacion de sus labios: masel| 7
18 Elimpio hace obra falsa; mas el | justo saldrd de la tribulacion.
ne sembrare justicia, tendra galar-| 14 ¢ El hombre serd harto debien ¢ Cap. 18
on firme. del fruto de #w boca, ¥ la paga de| 2
14 Como la justicia es para vida, las manos del homhre le serd dada.
asi el que sigue el mal ez para su| 15 b El camino del necio e¢ derecho  Cap. 8
muerte. en su opinion: mas el que obedece
) Abominaeion son & Jehova 1os al consejo éx sabio.
perversos de corazon; mas los p 16 El necio Inego al punto da & eo-
‘ectos de camino le son agradables, | NOCEr 81l ira: mas el que disimnla la
2 Aungree Hegue lamano 4 1a ma- | m]m‘la g cuerdo:
|no el malo no quedard sineastigo;| 17 i El que habla verdad, declara
lmm 1a simiente de los justos esca- JHSNN‘I mas el testizo mcnhro‘-o,
| pa
4’ /nrmllu.ﬂ(‘ oroen la nariz del| l‘s 5 H\l ¥ algunos que hablan como .'
puerco es la mujer hermosa, y apar- | dasndo estocadas de espada: mas la
tada de razon. lengna de los sabios es medicina.
25 Eldeseo de los justos es qulu-| 10 El labio de verdad per
mente bien: mdas la esperanza de|para siempre; mas la }cng",n de
los impios eg enojo. mentirs por un momento.
24 Hay iarwujuL reparten, y leses| 20 Engafio hay en el corazon de
|afiadido mas: hay ofrosque son es- los gque piensan mal;
08 mis de lo que es justo, mas en el de los que piens
1en i pobreza: 21 k Ninguna adversi
g, h Bl alma l:])eml serd engorda-|ri al justo; mas los impios serdr
da, yel que saciare, £1 tambien serd llem.q de mal.
saciado. 22 Los labios mentirosos son abo-
26 El que retiene el gyano, el |w1u’- minacion & Jehovd; mas los obra-|
| blo lo maldecird; mas bendieion serd Elm‘(‘“ de verdad, su contenta-|
sobre la eabeza del que vende. {miento.
27 El que madruga al bien, hll%n-} "’i LBl hombre enerdo encubrela|ic
i 1‘.‘1 favor: < mas el que busca el mal, |ciencia; mas el corazon de losne-| y1
vendrdle. |cios pnhhc a 1a necedad,
28 El que confia en sus riguezas,| 24 ™ La mano de los diligentes se|™ Cap. 10.
caerd: 1 mas los justos reverdeceran enwﬁul[ﬂ i; mas la neglizente serd | 4
| COMO TAIOS. uta
20 El que turba su casa, heredard| " B l. eunidado congojoso en el |’ . 15,
viento; ¥ el necio serd siervo del sa- corazon del hombre, lo abate; mas |
-hm de corazon, |1a buena palabra lo .llc"t"l-
) fruto del justo es firbol de| 26 sto hace ventaja i su TH(-.
el que prende almas, e8| jime s el camino de los impios
| les @ EITAr.
81k (.sellmlunlt‘ el justo serd pa-| El |tulr-]m1te no chamuseard s
|"?l(11l en la tierra: ;Cndnto mds el eaza: mas el haber precioso del
1n1pi0 ¥ el pecado? IL{nnl]m. ez 1a diligencia. "
AT 9 28 En el caming de ln justicia estd
SEISHAEAEE S |1a vida; ¥ la senda de su vereda no |
I‘ L m%e :imm la cor ]r-rirm ama la|es muerte.
J sabiduria; mas el que aborre- |
e Ia reprension, es ivnola ante, CAPITULO 13,
hiteno aleanzard favor de Je- L hiio sabio Zoma el eonsejo del
ho\ 4; mas él condenars al hombre| 1Y padre: mas el hlll!ﬂﬂ\)l’]lo £8-
| de malos pensamientos, encha las v
| 3 El hombre no se afirmard por| 2 © Del fruto de su boeq el hombre | “ Cap. 12,

. 10,/ medio de la impiedad; ® mas la raiz r'nmu--i bien; mas el alma de !U- 1. § 18

de los justos no serd movida. prevaricadores halls :
4 b La mujer virtuosa eoronaes de| 3 El que gnarda sin boea guarda su
. |81 marido; mas la mala eomo car- alma; mas el que insolenfemente |

Comn én sns hesos. 18 labios tendra calamidad.

5 Los pensamientos de los jnstos 1, ¥ nada aleairza el alma
son veetitud; maslos consejosde los | del ]an" ‘\l 1 Hlln de los di-
1'n1-|u< engafio. ligentes ser i

1.| 6 * Las palabras de los impios son| 5 Bl justo abor: rPc 'm alabra de
}J!!‘H asechar & la sangre: mas la/mentira: mas el impio se hace odio-
roea de 108 rectos los librara, ¢ infame,
14 Lajusticia guarda al de ler't'— LA
no sm[m mis; mas ld casa \10 14;5 tn eamino; mas la impiedad tras- | @
StO8 pErmAaneceri. |tornard al pecador.

8 Segon su sebiduria esalabado el| 7 Hay alyunos que se hacen ricos,
hombre: mas el perversode corazon|y no tienen nada: ¥ otros que se ha
serd en menosprecio. |een pobres y tieiern muchas r
9 Mejor es el que se menosprecia, | quezas.

li(—‘l]t' servidores, que el que se| & La re(kr‘ncum delavida del hom- |
#, ¥ carece de pan. | bre zon sus rigquezas: pero el pobre
usto atiende la vida de su|no oye censuras,
.huq ia; mas las entrafias de los im-| 0 Laluz de los justos se alegrars
08 8on orueles ©mas apagarise la lampara de los |
| 1I ='El que labra sn tierrs, se har-| impios,
|tard de pan; mas el que swue los| 10 Ciertamente la soberbia parird |
vagabundos ez falto de entendi-|contienda: mas eon los avisados es «
| miento. | 1a sabiduria.
12 Desen el impio la red de los ma- | 11 4 Disminuirdnse las riquezas de
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AL C. 1000,

¥ Job, 27.
17.

b Exo. 2
16. y 23
Cap. 6
12,

d Cap. 10.|
25y 15

madruga & castigarlo.

| 8 La ciencia del cuerdo es enten-

de los necios es engafio.

vanidad: empero maltiplieard el que|corazon; y el término de Ia alegria
allega con su mano, £8 CONZ0iaR.

12 La esperanza que se prolonga,| 14
es tormento del corszon: mas drvbol | apartado de razon; y el hombrede
de vida ez el deseo enmplido. | bien esiard contento de el suyo.

13 El que menosprecia la palabra,| 15 El simple cree 4 tods palabra;
pereceri por ello; mas el que teme mas el avisado entiende sus pasos
€l mandamiento serf recompen-| 16 El sabio teme, y se aparta del
sado. mal; mas el necio se arrehata, ¥

14 © La ley es el sabio manadero de|contla.
vida, para apartarse de los lazos de| 17 El que presto se enoja, hard
la muerte. loeura; ¥ el hombre malicioso serd

15 El buen entendimiento coneilia- aborrecido. X
14 gracia; mas el eamino delos pre-| 18 Los simples heredarannecedad;
varieadores es duro, mas los cuerdos se coronardn de

16 £ Todo kombre euerdo obra con| sabiduria.

abiduria; mas el necio manifestara| 10 Los malos -eim:]i‘;{m delante

x necedad, de los buenos, y los pios @ las

17 El mal mensajero caerd en mal; | puertas del justo.
mas el mensajero fiel s medicina. | 2 9 El pobre es odioso aun 4§ su|

18 Pobreza y vergiienza tendra el amigo; pero muchos gon los que
que menosprecia el consejo : mas el aman al rico |
que guarda la correccion, serd hon-| 91 Peea el que menosprecia 4 sn
rado. prajimo; mas el que tiene miseri-

19 El deseo cumplido deleita alal- | cordia de los pobres, es bienaven-
ma; peroapartarse del mal es aho- | turado .
minacion & los necios. | 23 2No yerranlos que piensan mal?

20 El gque anda con los sahios, sa- | Misericordia empero y verdad af-
bio serd; mas el que se allegs f los| conzardn los que piensan bien. |
necios, serdi quebrantado. | 23 toda labor hay fruto; mas la

21 Mal persegnird d los pecadores: | palabra de -los labios solamente
mas fi Ios justos bien serd retri-| empob: i

ido. | 24 Las riguezas de los: sabios son
El bueno dejard Lierederos los|su corona; mos es infatnacion la
hijos _de los hijc v el haber del| insensatez de los necios.
pecador para el justo estd gunar- testizo verdadero libra las
dado. almas: mas el enganoso hablara

23 En el barbecho de los pobres mentiras,

Aay mucho pan: mas piérdese por| 26 En el temor de Jehovd estd la
falta de juicio. |fnerte confianza; ¥ esperanza ten-

24 & El que detiene el castigo, 4 gu| drin sus hijos.
hijo aborrece; mas el quoeloama,| 97 & Eltemor de Jehovd es mana-
| dero de vida, para apartarse de los
i Bl justo come hasta saciar su|la de mnert
aln mas el vientre de los impios| 28 1a multit del pueblo esfd
tendrd necesidad. Na gltll‘i!!l. dt-sl rey; ,‘(-1 -!11 la falta de

TAPITIT | pueblo la flague principe.
CAPITULO 14. | 24 Kl que tarde se aira ez grande
A mujer sabia edifica su casa;|de entendimiento: mas el corto de
mas la neeia con sus manos|espiritu er e el desatino,
Ia derriba. | 30 El corazon apacible es vida de

2 % El que eamina en su rectitud,|las carnes; mas In envidia pudri-
teme & JehovA; mas el pervertido| miento de huesos.

1 Sus caminos, lo menospre | 81 i El que oprime al pobre, afrenta

3 En la boea del necio esfd la vara|s su Hacedor; mas el que tiene
de 1a soberhia: mas los labios de los| mis dia del pobre, lo honra.
sabios los guardarin. | 32 Por su maldad serd lanzado el

4 Sin bueyes el granerp egfd lim-|impio: mas el justo en su muerte |
pio: maspor la fuerza del buey hay|tiene esperanza.
ahundancia de pan, | 35 Enel azon del enerdo repo-

5 b El testigo verdadero no menti- | sars la sabiduria; v conocide es en
rid; mas el testigo falso hablard|medio de los necios.
mentir #4 La justicia engrandece la na-

6 ° Buseo el esearnecedor la sabi-| cion; mas el pecado es afrenta de
duria, ¥y no Ia kalls; mas la sabidu- las naciones.
ria al hombre entendido es faeil. | 35 La henevolenein del rey es para

7 Véte de delante del hombre ne-| eon el ministro entendido; mas sn
cio, enando en €1 no adviertes labios| enojo contra el que lo avergiienza.

de ciencia. CAPITULO 15,

er su caming: mas la indiscrecic
9 4 Los necios se mofan de cometer| ce subir el furor, Y 4 |
ecado: mas entre los rectos Aay| 2 La lengna de los sabios adornard |
mor, & 1n sabiduria; » mas la hoea de los
10 El eorazon conoce la amargura necios hablara sandeces.

e su alma; y extrafio no se entre-| 3 © Los ojos de Jehovd en todo lu-
neterd en su alegria, gar estan mirando los buenos y los
11 La casa de los impios serf as nalos. :
ada; mas florecerd la tienda de los! 4 4 La sana lengua 2 irbol de vida;
eetos. mas la perversidad en ella es que-
12°° Hay camino que al hombre!brantamiento de espiritu. B
parece derecho; empero su fin son| 5 Bl neeio menosprecia el consejo
caminos de muerte. | £

Aun en la risa tendré dolor ellcorreccion, vendrd 4 ser cuerdo.

T A ? blanda respuesta gquita la|"
4 ira; mas la palabra dspera ha-| 1

b Cap. 18.

e sus caminos serd harto el{/Cap.1.31.

Cap. 19.

23. y 18,

1. Cap. 5.
21. Jer26.
17 32
19 Heb. 4.
13,

de su padre: mas el que guarda lajd cap. 12.

18,

I

o]

13
11
18

PROVEREIOS, 15, 16.

6 En la casa del justo hay gran CAPITULO 16,
Provision; empero turbacion en las DEL hombre “ gon 1as disposicio-
| Zanancias del impio. nes del corazon; mas de Je-

7 Los labios de los sabios espar: hovil la respnesta de la lengna.
cen sabiduria; mas no asi el corazon
de los necios. son limpios en su opinion; mas Je-

| © Cap. 21.| 8 °El sacrificio de los impios es hova pesa los espiritus.
. 1s Ei
11. y 6

- 1. abominacion @ Jehovi; mas la ora- | 3° Encomiendaf Jehova tus obras,
. ¥66. 3. cion de los rectos es su gozo. |¥ tus pensamientos serdn afirma-
er. 6. 20.) 8 Abominacion es 4 Jehova el ca- | dos.
s mino del impio; mas €l ama al que| 4 Todas 1as cosas ha hecho Jehova
sigue justicia, por si mismo, y aun 4 al impio para
0 La onvencion es molesta. al|el dia malo.
el no: mas ¢l que 5 Abominacion es & Jehovid tode
rela correecion, moriva.  |altivo de corazon: aungue esté ma-
11 f El infierno perdicion esfanno sobre mano, no serd reputado
delante de Jehc udnto mas los inocente,
corazones de los hombres? £ Con misericor ¥y verdad se
12 Bl escarnecedor no ams al que|corrige el pecado: ¥ con €l temor de
le reprende; nise allega 4 los sabios. | Jehova se aparta del mal el hombre.
13 ¥ El eorazon alegre hermosea el | 7 Cuando 1os eaminos del hombre
mas por el dolor de corazon | serfin agradables 4 Jehovd., aun sus
el espiritu se abate, enemigos pacificard con &

ob, 26. 6.

2 & Todos los caminos del hombre|

d Jon
S0
£ iCap. i 6

razon entendido buses la| 8 f Mejor es lo poeo con justicia, | 14
a; mas la boca de los ne- r.{ur la muchednmbre de frutos sin| 15 15
| |

cios pace necedad. erecho.
15 Todos los dias del afligido son | 0 EL cornzon del homhbre piensa
trabajosos: mas el corazon conten- su eaming; mas Jehovh endereza
0 &8 e0iio N convite continuoe, 818 PASOS,
| 16 & Mejor es lo poco con el temor | 10 Adivinaecion estd en los Iabios del
de Jehovi , que el gran tesoro don- rey:en juiciono prev arf su boea.
de hay turbacion. 11 ¥ Peso y balanzas justas son de
-6, 17 © Mejor egla comida de legum- | Jehovi: ohra suya 2ou todas las pe-
1.{bres donde hay amor, gue de huey |sas de Ia holsa.
|engordado donde hay odio. 12 Abominacion debe ser 4 los re-
187 El hombre iracundo mueve yes hacer impiedad: porgque eon
2. contiendas: mas el que tarde se justicia serd afirmado &l trono.
| enoja; apacis 1a rencilla, 18 Los labios justos son el conten-
19 El camino del perezoso €2 como |tamiento de los 5; ¥ aman al
seto de e s; mas la vereda de|que habla lo recto,
los rectos na calzada. 14 Lairadel re
20 & El hijo sabio alesra al padre: |mus
mas el hombre neciom ecia i | evitars |
s1. madre. 5 Enlaalegria del rostro del rey
| 211 La necedad es alegrin al falto lestd Ia vida: % y su benevolencia s
|de entendimiento: mas el hombre P_rmnmluhn: de luvis
A =

a y €3 mensajero de
mas el hombre sabio la

entendido enderezari su proceder. | 16 i

27 Los pensam )
dos donde no 3 en jgeneia
|la multitnd de eonsejeros se afly-
mat.

23 Alégrase el hombre con la
puesta de su boea; .\']nyu‘_uhm Gsn| 18 1 Antes del guebrantamiento es!
tiempo, icndn bhuena es! lasoberbia, y fintes de In caida la|

p-4.| 24 " El eamino de la vida es kdcia altivez de espivitn. |

ol. 3, arriba al entendido, parnapartarse| 10 Mejor es humillar el espiritn |
del infierno aqui abajo. {eon los hnmildes , que partir des-

p. 2| 25 * Jehovi asolars Ia casa de 1os|pojos con los soberbios.

¥ 12| soberbios; mas €] afirmard eltér-| 20 El entendido en la palabra, ha-
mino de la viuda. |Uard el bien: * y €l que confia en|

26 P Abominacion som 4 Jeb
pensamientos del malo: mas Ias| 21 El sabio de cornzon es lamado
expresiones de los limpios son lim- |entendido: ¥ la dulzura de labios
pias. tanmentari la doetring.

- el codicioso;| 23 { Manadero de vida es el enten-

dguirir sabiduria
do; ¥ adguirir inteli-|
que la plata.
17 El camino de los rectos ezapar-
tarse del mal: su alma goarda el
que _‘.{E“’ﬁ‘[’lﬂ sn eamino.

las dddivas, dimiento al que lo posee: mas la| 1s

ierudicion de los necios ¢s necedad.
28 El corazon del justo piensapara| 25 Bl corazon del sabio hace priu-
responder; mas la hoea de los im- dente su boe on sus labios an-

pios derrama malas cosas, imenta la doctrina.
20 Léjos extd Jehova de los implos:| 24 Panal de miel son 1os dichos
‘1 mas €l oye la oracion delos j uaves; suavidad al alma, y medi-

v 30 La lnz de le8 ojos alegrs C ina 4 los huesos,
¥ 145 | razon; ¥ Ia buena fama engorda los| 25 ™ Hay eamino que pareee dere-
.19, |huesos. jcho al hombre; mas su salida son
31 La oreja que escucha la eorrec- caminos de muerte, |
eion de vida, entre los sabios mo-| 26 Elalms del que trabaja, traba- |
rari. ’ | 1% para si, porque su boca le cons-
32 El que tiene en poeo la discipli- | brine. |
na, menosprecia sn alma: mas el! 27 El hombre perverso cava en
que esencha.la correccion, tieneen- | busea del mal; yen sus labios hay
tendimiento. omo llama de fuego, ‘
33 El temor de Jehovi ez ensei 28 " El hombre perverso levanta
miento de sabiduria: ¥ delaunte de contienda; ¥ el chismoso aparta

Ia honra estd la hnmildad. los mejores amigos.
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PROVEREBIOS, 16, 17, 18.

20 E1 hombre malo lisonjea & su| 23 El tmpio toma dadiva del seno,
prajimo, y le hace andar por el ea- | para pervertir las sendas del de-
mino no hueno: |Tec

) Cierra sns ojos parapensar per-| 24 ™ En el rostrodel entendido pa-| " Becles 2. |
vﬁrsidal&‘tﬁ-s, mufzﬂvsc‘snalgbius,erécc- pece In sabiduria; mas los ojos del) 14 35 1. |
tus el mal. necio vagai hasta el cabo de la |

Jorona de honra esla vejez gie Nerra. : 3 by

sael. ls‘ﬂ.llﬂl'fl en el paming de justicia. = F1 hijo necio es enojo @ supa-|* Cap. 10. |

23 Mejor es el gqne tarde se airal dre, y amargurafla que 1o engen- \‘15.’1U.
| que el Tuerte; y mejor el gne se en- drd. i 13.
seniorea de su espiritn que el gue| 26 Ciertamente no es bueno conde-

toma una eindad | paral justo; ni herir 4 los prineipes

33 La suerte se echa enel se que hacen lo-recto. L

mas de Jehovd pende todo el juicid| 27 ¢ Detiene sus dichos el que tiene

de ella. | sabiduria: de ;n']m}uul(: espiritn es
u o el hombre entendido.

CAPITULO 17. 9% P Aun ¢l necio cuando calla, es

* Cap: 15. '\ EIOR es ® nn boeado de pan|contado por sabio: el que cierrasus

;v Sy seco, ¥ en paz, que la ms:lilai)mn es entendido.

de contienda llena de victimas. CAPITULO 18,

2 El siervoe prudente se emmrmrri,n-
ré del hijo queg honra: v entre| - |
Tos hermanos partird 1a herencia.| QEGUN su antojo busea el que
3 b El crisol para la plata, v la k) se desvia, 7 se entréemete en
|hornare para el oro; mas Jehovi | todo negocio.

Lay : 5
a1. Jer.17.iprueba los corazones, g | 2 No toma placer el necio enlain-
Mal. | 4 El malo estd atentoal labio ini-

encia, sing en lo que s cora-
fo: v el mentiroso esencha lalen-|zon se descubre, =
l;fll 'k‘r}‘ﬂltlhlrn. 2 Cuando viene el impio, _'u?lle tam-
. 14| 5° Bl que esearnepe sl pobre, bien &l menosprecio, y con el des-
afrenta & su Hacedor: v el que se|honrador i afrenta. 4
|plezra en la calamidad ajena, nof 4 ° as profundas gon 1as pala- ® cap. 20.
| qnedara sin 0. ¥ |bras de In boea del hombre; y arro-) 3,
127, | 6 d Corona de los viejos son los hi- !_\iu revertiente 1a fuente de la sabi-
jos de los hij v onra de los | duris.
-\{1,1'}.‘“ _]1?: 1:‘-‘1{'{?1 AL DR b Tener respeto i la persong dell b Tev. 19.
| 7 No conviene al necio la altilo- jimpio, I q hacer eaer al justo de| 15, Deut
cuencia: seuinto ménos al principe si de echo, no 28 bueno. 17. ¥ 16
el labio 1 HE0¢ § Loslabios del necio vienen conl
s.| 8 ¢ Piedra preciosa es el ecohecho pleito.y n hoca i cuestiones llama.
| en ojos de sus duefins; & donde quie-| 7 La hoea del neeio es quebranta-
|m que se vuelve, da prosper d | miento 1 s laos g0 1a-
10.| 8.7 El que cubre la pre o i pars 0 alma. 12
| pusea amistad: mas el que reitera| 8 Las palabras 4 del chismoso pa- |
la palabra, aparia al 1g0. I hiand lescienden hasta
10 A acha la reyp mo del vientre £
entendido, 1 mhien el gne es neglizente en
| riese en el necio, it ohra es hermano del hombre di-
| 11 Elrebelde no busea sino mal sipador.
|1nmi.-m'c-1'cv eruel serd contra 61 en-| 10 © Torre fuerte es ¢l nombre llf g
| vindo. o i i1 correrdt el justo, ¥ serd
| 12 Mejor es se encuentre un hom-|lev >
I hre con una osa, 4 quien hayan ro-| 111 s riquezas del rico son 1a
bado sns cachorros, que con un fa d de sn fortaleza,y comoun
tno conffade en su necedad o alto, en sn imaginacion.
13 9 El gue da mal por bien, no se| 12 Antes del quebrantamiento se
apartard el mal de su easi. |e 1 eorazon del hombre; ¥ én-
1.| 14 El qne comienza la pendencin es | tes a honra é¢ el abatimiento.
s 9. como quien suelta las azuas: dejn| 13 El It'lt' r:?quuih:_ palabra fintes
pues In porfia dntes que se enma- de oir, Ie €8 fatuidad ¥ oprobio.
| rafie. |14
h Exo. :‘!.I 15 & El que justifica al impio, ¥ el|sn enferme iad: mas 4q)
7. Cap. 24.| que conden jus mhbos A dos!tard al inimo angastiado?
24, Isa. 5.| 800 AbOMINA Hovi. | 15, corazon_del entendido "ﬂ',
a3, 16 -3 De qué sirve el precio en la ma- | qiiers sabiduria; y el oido de los
| no del neeio para comprar sabidn-|sabios hus oa 1a, cienc
| ria, no teniendo entendimiento? ente del hombre le en-| s
7 iEn todo tiempo ama el ami; aming, ¥ le lleva delante
24, | el hermano para la angonstia es na S ndes. .
eido. 17 El primero ensn propia causa
j Cap.61.y| 181 El hombre {alto de entendi- | parece justo, y suadversarioviene,
1. 15. miento toea la mano fiando & otro |y le sondea. A
delante de su amigo. % La suerte pone fin 4 los pleitos,
19 La prevaricacion ama el que|y desparte los fuertes.
Inmnpluito s el gue alza su porta-| 19 El hermano ofendido e u;;lucl

1 animo del hombre soporta
1L SOPOT=

dn, quebrantamiento husca. tenaz que una cindad fuerte; ¥ 1
20 El perverso de corazon nunca contiendas de /log Rermainos son
| hallard bien: y el que revuelve eon | como Cerrojos de aleazar.
| sn lenzua, caerd en mal. 39 % Del fruto de la boeadel hom-{; o, 12,
91 k Bl que engendra al necio, para bre se hartard gn vientre; hartara-| ;. 'y 1s.
| g tristeza Lo engen v el padre se del producto de sus labios. 2
|del fatno no se ale | 21 La muerte y la vida estan en
yn alegre produce hue- | poder de la lengua; ¥ el qne la ama,
s el espiritu tris- comerd de sus frutos. _ i
22 i Bl que halld biena mujer, ha-|",

1000 PROVERBIOS, 18, 19, 20. A

0 1000,

UG el bien, ¥ alecanzé la benevolen-| 27 Cesa, hijo mio, de oir el ense-
cia de Jehovi. fiamiento gie induce & divagarde
23 El pobre habla con ruegos; mas | las razones de sabiduria.
kSant. 2. 3.| el rico Tesponde k durezas, 28 Fl testigo perverso se burlard
24 Bl hombre que tiene amigos, hadel jnicio: ¥ Ia boes de los implos
! Cap. 17.|de mostrarse amigo: !y amigo hay encubrirdla iniquidad.
17 | més conjunto que el hermano. ]. Aparejados estan jnicios para
| e 08 arnecedore: azotes parn
% Cap. 28 I‘!DR?:\c}cch; (;-ulﬂ? )I‘JA e e'nmm't:]o5 O
Cap. | o = e qu it - . 5
Ii's A 3[ en su seneiliez, que el de per- | CAPITULO 20.
versos labios ¥ fatno. A Lvino hace escarnecedor; la cer-
{ 3 Fl alma sin eciencia no es buena;| £ veza, alborotador: y cualguie-
I ¥ el pres o de %}il.‘s PG, Ta que por ello ervare, No Serd sa-
3 La insensatez del hombre tueree bio.
su camino; y contra Jehova se aira| 2 ® Como bramido de cachorro dej®
Bl COrAzoL. leon eg ol terror del rey: el que lo
b cap, 14.| 4 b Las riguezas allegan mnechos hace enfurecerse peca contra su
0. amizos; mas el pobre de su amigo | alma.
| artado. 3 Honra e# del hombre dejarse de
€ Bxo. 28, 31 testigo falso no quedard sin|contienda: mas todo insensato se
| 1. Deut. ¥ el gque habla mentiras, envolvera e ella.
19, 16; 19, | 110 eSCAPATA. 4 b Bl perezoso no ara i causa del b
6 Muchos rogardn al principe: mas | invierno: pedird pues en la sieza, y
cada uno ez amigo del hombreino kallfard
que da., 5 ©Como agnas profundas es el eon- ¢
i Cap. 14.| 7 # Todos los hermanos del pobre sejo enel coragon del hombre; mas
20, |1e aborreeen: Jcudnto mds sus ami- el hombre entendido lo alcanzard.
gos se alejarin de ¢l? Buscard la| § Mnohos hombres publican cada
palabra, ¥ no la hallard. {nnoe su liberalidad: mas hombre de
§ El que posee entendimiento, sma|verdad jqnién lo hallard?
su alma ne guarda la inteligen-| 7 El justo gne eamina en sa inte-
cia, hallard el bien. gridad, bienaventurados serdied sus | d
0 El testigo falso no guedard sin!hijos despues de 1.
| eastigo; ¥ el que habla mentiras,! 8 rey quese sienta em el trono
| pereceri. de juicio, con su mirar disipa todo
10 No conviene al necio el deleite; ‘'mal.
Jendnto ménos © al siervo ser sefior| 8- 2Qnién podrs deeir: Yo he Hm-
|[le los principes? piado mi corazon, limpio estoy de
11 f La cordnra del hombre detiene mi |
v s honra es disimular 1a| 10 £ Doble pesa y doble medida
abominacion son 4 Jehovi ambas

| 7 cap. 16.| 12 ¢ Como el bramido del cachorro cosas,

15.v30. 2| del gon es Ia ira del rey; y s favor| 11 Aun el muchacko es conoeido
como el rocio sobre 1a yerba. por sus hechos, si su obra gerd lim-
13 * Dolor es para su padre el hijo pia ¥ ree
; Ly gotera continua las con-|
ndas de la mojer. |ve,
L e 1as zas herencia |cho Jeho
de Jehovi| 13 No » ames ¢l suefio, porqueno| s
| te empobrezeas: abre tus 0jos, ¥ te
a. , hace caer snefo; ¥ | hartards de pan.
e B 14 Fl que compra dice: Malo es,
o.| 10 Ell que rien-|{malo es: mas en apartandose, se
13, | to, guarda sn 3 me- (alaba.
nospreciare sus camin | 15 Hay oro, ¥y mulfitnd de pisdras
7 A ™ Jehovit empresta el que dé/ preciosas; mas los labios sabios son
al pohre; ¥ 6l ¢ dard su paga S
18 * Castiga i tn hijo en tanto que
42, y 25 |ha) 1Za; MAS NO 86 excite tu por )
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justicia. conformidad 4@ sn necedad, ’F:lml

"6 No te alabes delante del rey, ni|que no seas ti tambien como €1,

estés en el lugar de los grande: 5 Responde al necio segun su ne- |
7 b Porque mejor es que se te diga: | cedad reguiere, porque 1o se esti-|
Sube aecs, que 1o que seas humilla-| me sahio en su opinion. |
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PROVERBIOS, 26, 27, 28.

A C700.

| & Bl que g2 corta los piés, beberd miel; mis © al alma hambrienta to- | Job, &

el dafio; asi el gue envia alge por
mano de un necio.

Alzad las piernas del cojo; asies
el proverbio en la boca del necio. |
§ Como quien liga la piedra en Ia|
honda, asi kace €l que al necio dd

hincadas en mano del|
1 tal 2 el proverbio en
1a boea de los necios. |

10 El grande cria todas las cosas: y
i on &l insensafo, y la di 4

"ESOTES.

11 Como b perro que voelve & su
vomito, a@si el necio que repite su
necedad.

12 © i Has visto hombre sabio en su
opinion? mas esperanza Aoy del ne-
cio que de éL

18 ¢ Dice el perezoso: Elleon estd
en el camino; el leon estd en las
calles. |

14 Las puertas se revnelven en
sus quicios; asi el perezoso en su
CRIMAa,

15 * Esconde el perezoso su mano
en el seno; cansase de tornarla 4 su
hoca. f

16 A su ver es el perezoso mis sa-
hio que siete que le den consejo.

17 El que pasando se deja levar
de la ira en pleito ajeno, ez como el
que toma al perro por Ias orejas.

18 Jomo el que enloquece, ¥ echa

lamas, ¥ saelas, y muerte.

9 Tal es el hombre que dafia & su
amigo, ¥y dice: Ciertamente me
chaneceaha.

20 Sin lefia se apagard el fuego; Sy
donde no hubiéere chismose, cesard
la contienda.

91 El earbon para brasas, ¥ 1a lefia
para el fuego: ¥ hombre renci-
lloso para encender contienda.

& Las palabras del chismoso
ecen Dlandas: mas ellas entran
a lo secreto del vientre.
93 Como eseoria de plata echada
: tiesto son los labios enardeci-
dos, ¥ el corazon malo.

24 Gtro parece en los labios el que;

rpee: mas en su interior pone

engano.

35 Cunando hablare amigablemente
no le ere iete ahomina-
ciones hay

25 Enciih

C egacion. A
i Bl gqne cavére sima, caerd en

Flella: ¥ el gque revuelve la piedra, &)
- 1¢] volverd.

25 La falsa lengna atormenta al
gqne aborrece; ¥ la bocea lisonjera|
hace reshaladero.

CAPITULO

ni; porque no sabes qué dar
de 81 el .
3 Aldbete el ¢ fio, ynotu hoca; |
jeno, ¥ no tus labios
3 Pesada ez In piedra, y la arena
pesa: mas la ira del necio es mas
pesada que ambas eosas.
¢ Croel es la ira, € impetnoso él
far mas ;quién parard delante
de la envidia?
5 Mejor exla reprension manifiesta
que el amor oculto,
b Fieles zon las heridas del que
ro importunos los besos del
e aborrece. {
| 7 Elalma harta huella el panal de

do lo amargo eg dulee,

& Coal ave que 'se vi de su nido,
tal es el hombre que se vi de su
lugar.

El ungiento y €l perfume ale-
gran el eorazon: ¥ el amigo al hom-
bre con el cordial consejo.

10 ¢ No dejes 4 tu amigo, ni al
amigo de tn padre, ni entres en
easa de tn hermano el dia de tu
afliceion: mejor ez el vecino cerca
que el hermano lejano.

11 © 8¢ sabio, hijo mio, ¥ alegra mi
corpzon; ¥ tendré qué responder al
que me deshonrare.

12 1 El avisado ve el mal, y esedn
dese; mas los simples pagan, y lle=-
van el dafio:

13 ¥ Quitale su ropa, porgue fié al

extraio; y por la extrana tdmale|

prenda.

14 Bl que bendice fi sn amigo en
alta voz, madrugando de mahana,
por maldicion se le contard.

15 * Gotera continua en tiempo de
Huvia, ¥ la mujer rvencillosa, son
semejantes.

16 El que Ia contiene, muestra
querer arrestar el viento, o el aoei
te derpamado en su mano derecha.

17 Hierro con hierro se agnza:y
el hombre aguza ¢l rostro de su
amigo.

18 El que gnarda la higuera, come
su fruto: vy el que guards 4 suse-
fior, serd honrado.

10 Comoun agua se parece & otra,
asi el corazon del hombre al otro.

] gepnlero y 1a perdicion nunes
se hartan: ¢asi los ojos del hombre
nunea estan satisfechos.

21 j El erisol preeta la plata, v la
hornaza el oro; ¥ al hombrela boca
del gus lo alaba. ]

22 Aunque majes al necio en nn
mortery entregranos de trigo G pi-
son maiados, nose quitard de él sn
necedad.

23 Considera atentamente el as-
pecto de tus ovejas; pon ti cOrazon
fi tus rebafos:

24 Porgmn

rignezas & no 30
para siemy

¥ &erd Ia eorona pa-

1S generacioness
Ia grama, apareceri la
arinselas yerbas de los

orderos para tus vestidos,
ylos cabritos para el precio del
CAmpo:
27 Y abundanciade leche de las ca-
bras para tu mantenimiento, y para
mantenimiento de tocasa, y para
sustento de tus eriadas.

CAPITULO 28,

'HL'_YF 1 impio sin gue nadie lo
II

ersiga: mas el justo estd
nfiado como nn leoncillo.

2 Por larebelion de la tierra sus
rincipes soi mnchos: mas por el
hombre entendido y sabio permane-
cerd sin mutacion.
% El hombre pobre, ¥y robador de
los pobres, s lluvia de avenida y
sin pan.
4 Los quedejan laley, alaban a lo
impios: mas los gue la guardan
contenderan con ellos.

d Cap. 17, |
17. v 18,

2%
© Cap. 10,
1.y28.%4.

f Cap. 22,
3.

{¥ Cap. 20. |
16.

R Cap. 10. |
13,

k1. Tim. 6.

nbres malos no euiiemirml

nas los que busquend Je-|

ho 3 Ias cosas.
5 es el pobre que camina

|
o Cap. 19. |
|1

“r




PROVERBIOS, 28, 29, 30.
en su integridad, que el de perver-| 8 & Bl hombre que ama la s:ahidu.
s0S CAMINOS, ¥ rico. iria, alegra 4 su padre: °mas el que
| b cap. 22.| 7% El que gnarda la ley, es hijo|mantiene rameras, pe derila lu:t-i
" | prudente: mas el que es compaiiero eien e |

2 e glotones averglienzad su padre,| 4 El f‘_on1 el 3111'1.1.0 afirma ‘JlaE il
¢ gap, 13.| 8 TEl que aumenta sus riquezas tierra: el hombre amigo de| 15. 13.
23 1:-51.-;. econusnra ¥ erecido interds, para presentes la destru ! )
? que se dé 4 los pobres lo allega. | El hombre gue lisonjea & su pra-
o Bl gue aparta su oido para no|limo, red tiende delante de sus

i 5 racion tambien gerd | pasos. A
ﬁiﬁﬂﬁﬁ?ﬁﬁfi‘ v # En la prevaricacion del hombre

10 4 El que hace errar & 1os rectos ‘TI‘NL]U ?{{y 1rrrio: mas el justo canfard
| r camino, €l caerd en su |y S&alegrari., ! :
]:Jrgss'alunsli‘}llm? mas 108 perfectos he-| 7 ¢ Conoce el justo la cansa de los ¢ Job,
redaran el bien, |pobres: smas el impio no entiende

11 El hombre rico ez sabio en su|sabiduria. .
opinion: mas el pobre entendido lo| 8 Los hombres esearnecedores en-
examinari, |lazan la ciudad : mas los sabios

12 ¢ Cuando los justos se alegran, |apartan la ira. ” i
grande es 1a glorin: mas euando los| ¥ Siel hombre sabio contendiere
;'mpins son levantados, es l]usr-a{l(Jr'nu el necio, que se enoje & que se
el hombre. i ia, no tendrireposo. !

13 fEl que encubre sus pecados no| 10 Los hombres sanguinarios abor-
| prosperara: mas el que los conflesa | recen al perfecto,mas los rectos
| @ 10, ¥ seaparta, aleanzard misericordia. | buscan ml_c(mw_umnngtn.:‘i
| 9 Bom. 11.| 14 8 Bienaventurado el hombreque | 12 El necio da suelta a todo {:ues-
0, siempre estd temeroso: mgs el qu!r-: pivitu : mas el sabio al finle so-
endurece su corazon, caerd en mal. siega. :

15 Leon rugiente, y oso hambriento| 12 Del sefior que esencha la _p?il‘ltf
ex el principe impio sobreel pue-| bramentirosa todos sus ministros
‘blo pobre. | gom impios.

16 El principe falto de entendi-| 18 “E .}Imhw el usurero se encon-
| miento multiplicard los agravios:|traron:

ehovi alumbralos ojos de
| que aborrece laavaricia, pro- | ambos. 1 %
%ﬁ;ﬁiﬂl sue dias. A 14 7 El rey que jnzga con verdad 4
i Gen.9.6.| 17 b El hombre que hace ri]ul(-.‘_u— los pobres, su trono serd firme para
2xo.  21.|cia con sangre de persona, huird)siempre. : ; :
T hasta el sepulero, ¥ nadie le sos- 9 La vara y la correccion dan
tendri. |sabiduria: mas el 1 uchacho con-
18 i Bl que en integridad camina, |sentidoaverzonzara i su madre.
serd salvo: mas el de perversos ca-| 16 Cuando los impios son muehos,
minos caerd en alguno, muchs es la prevaricacion: & mas
12.| 19 j E1 que labra su tierra , se har- los justos verin la roina de ellos,
: tard de pan: mas el_que signe los| 17 i Corrige tu hyu.;tedarﬁdns-
ociosos, se hartard de pobreza. |eanso; ¥ dard deleite a!m alma.
2 El hombre de verdad tendrd profecia el pneblo serd (hsl_—
muchas bendiciones: ¥ mas el que {.;a_ldo ; mas el que guarda la ley,
|se apresura & enriquecer, no serd 1eugr<‘_nnu-udu el o
3. 4.|8in culpa. 19 El siervo no se eorregiri con pa-
"6.| 211 Tener respeto & personas en ¢l |labras: porque entiende, mas no
wicio, no s bugno: aun porun bo-|cor 1 - Yod: ]
an prevaricard el fal hom- Has visto hombre ligero en sus
{;’1‘:10 S palabras? r esperanza fay del
‘| ‘22 Aprestrase & ser rico el hom-|necio que de él.
| bre de malojo, ¥ no conoce que le| 21 Elque regala 4 :u(
| ha de venir pobr 8 4 86l i b
-.’:.i 23 ™ El que reprende al homb El b e iracundo levanta i o
|hallard despues mayor i {econtiendas; ¥ el furioso muehas ve-| 1
el que lisonjea con la lengua. €ES PecH. L o
| MIEi [inerjn‘rm 4 su padre 6 4 su| 25 & La soberbia del humbl‘_cl_ lelk ©
madre, ¥ dice gue no es maldad,|abate: pero al humilde de espiritn|
compafiero es del hombre des 1e 1 |
| truidor. A ff & Jasl | 51 ap
.| 25 % El altivo de @nimo suscita|su vida: o
| contiendas: mas el que enJehova |rlrin:m:‘u f.
| confia, medrard. | 2 El temor
El que confia en su r:u]'aut'ln.]fa- 1l ‘
necio : mas el que camina en sabi- ¥ . 5
duria, serd salvo. 5 | 26 Muchos I busecan el favor del|!
| ‘#7 * %1 que da_al pobre, no fendr [principe: mas de Jehova viene el
| pobreza: mas el que del polire aps > cada uno. 3 L
ta sus ojos, tendrd muchas maldi 7 Abominacion é3 & los justos el|
ciones. |hombre inien abominacion eg al|
9 35 P Cnando los impios son le-|impio el de rectos caminos.
P Ver. 12.|vantados, esconderdse el hombre | CAPITULO 30,
Cap.29.2.|cuerdo : mas cuando perecen, 108 s U e
justos se multipliean. ALABRAS de Agur, hijo de Ja
| CAPITULO 29 ché : 1a profecia aie dijo el
| J' L hombre que reprendido endn- |varon & Tihiel, & 151 ¥ & r‘-}ll.
rece la cerviz, de repente serd | 2 Cier L s rudo soy Fo que
gquebrantado; ni habra para ¢ me- ninguno, ni tengo el miento de
inA. hombre. .
Cuando los justos dominan, el| $ Yoni : FNRRE
5. |pueblo se alegra: mas cuando do- Nozco la clencid de los juteios san-
mina el impio, el pueblo gime. |tos,

» del ladron aborre
maldiciones, ¥y no lo|

mbre pondri la-
en Jehovi se-

1 Cap. 6. 6.| 23

#3

AL C. 700,

PROVERBIOS, 30, 31.

18, did? b JQuién encerrd 1os vientos en|mismo el macho eabrio; ¥ un rey|
& Job, 35 |suspuiios? jQuién atd las agnas en | contra el enal ningnno se levanta, |
4 Sal.104. fun pafio? nién afirmé todos los| 32 Sicaiste, fué porgue te enalte-|
8. Isa. 40. [términos de la tierra® ;Cudl es su|ciste; v si mal pensaste,  ponelde-
2, nombre, ¥ el nombre de su hijo, si|do sobre la boca,
al. 12, 7. | sabes? 33 Ciertamente el
18. 31. y | 5 * Toda palabra de Dios limpia, es|leche, sacard mantecs
8. 9. ylesendo 4 los que en €1 esperan. clo se¢ suena las narices, sacard
19.140. | & # No afindas 4 sus palahras, por-{sangre; ¥ el que provoca la ira,
d),DEth 4. |que lrl_o te reprenda, ¥ seas hallado|cansari contienda,
2.y 12. 32, | mentiroso. = -
Apnc. 22| 7 Dos cosas te he demandado: no CAPITULO .81,
18. 1%, me las niegnes intes gue muera: I).\L.-\'BR;\S del rey Lemuel; la|
8 Vanidad y palabra mentirosa| I profecia con gue le ense 16
i aparta de mi. No me des Em]:rem ni|madre .
Mat.6.11. Irqueza; © mantenme del pan que| 2 :Que, hijo mio? ;¥ qué te diré,
L Tim. 6. [he menester; thijo de mi vientre? iy qué, hijo de
8. | 07 No sea que me harte, ¥ _que fe|mis des
F Deut. 32.|niegue, ¥ diga: & n ez Jehow
5 |6 10 se 1

L

o

; § Nodes 4 las mujeres tu fuerza,
que siendo p hurte, y|ni tus caminos d lo gue es para des-
sfeme el nomhbre (ﬁ e mi Dios. truir los reyes.
| 10 No acuses al siervo ante su se-| 4 No ez de los reyes, oh Lemuel,
(fior, porque no te maldiga, ¥ pe-|no ez de los reyes heber vino, ni de
ques. los pr ipes la eerveza:
11 Hay generacion que maldice 4 No sea que bebiendo olviden in
su padre, y & sn madre no bendice. {ley, y perviertan el derecho de to-
12 Hay generacion limpia en su|dos los hijos aflizidos,
opiuion, s1 bien no se ha limpiado| 6 * Dad 1a eerveza al desfallecido,
st inmundicia. ¥ el vino & los de amargo finimo,
13 Hay zeneracion enyosojos son| 7 Beban, y olvidense de su necesi-
6.17 altivos, y cuyos pérpados son al-|{dad, y de su miseria no més se
zados, acuerden.
14 & Hay generacion cuyos dientes| 8 Abre tu boca por el mndo, en
somn espadas, ¥ muelas enchi-lel juicio de todos los hijos de
llos, para devorar 4 los pobres de la|muerte,
i de entre los hombres & los| 9 Abre tu boea, b juzga justicia, y
TOS0 el derecho del pobre y del menes-
15 La sanguijuels tiene dos hijas|teroso,
e se iaman Trae, trae, Tres l’:UH?iSl 10

uién la halla-
porque su estima soprepuja
. |largamente & la de las piedras pre-
1 sepulero, ¥ ln matriz estéril, |ciosas,
la tierra no harta de azguas, y el fue-| 11 El corazon de su marido estd en
£0 que jamas dice: Basta, ¢lla confiado, ¥ no tendra necesidad
17 El ojo que escarnece & su padre, |de despojo,
¥ menospreeia ¢l ensefamiento de| 12 rile ellz bien, y no mal, to-
|ia madre, los enervos lo saguen de|dos los dias de su vida.
la arroyada, y triguenlo los hijos| 13 Bused lana y lino, ¥ eon volun-
del 4g tad labrd de sus manos,
18 Tres a8 me son ocultas; aun| 14 Fué como navio de mercader,
tampoco 8¢ la {'ll.m'tn_: | que trae su pan de 16jos.
10 El rasiro del dzuila en el aire;| 15 Levant6se aun de noche, y di6
el rastro de la culebra sobre la pe-|comida 4 su familia, y racion & sus
fis; el rastro de la nave en medio de | eriadas.
la mar, y el rastro del hombre enla| 18 Considerd la heredad, ¥ com-
MOZR. préle; ¥y plantd vifia del fruto de
20 Tal ez el rastro de la mujer|sns manos.
adultera: come, y limpia su boea, ¥| 17 Cifi6 sus lomos de fortaleza, y
diee: No he hecho maldad. esforzd sus brazos.
21 Por tres cosas se alborota lnl 18 Gustd que era huena S
tierra, y la euarta no puede sufrir:|jeria: su candela no se apagd de
22 1 For el siervo cuando reinare, noche.
¥ por el necio cuando se hartare dl:| 19 Aplied sus manos al huso, ¥y sus
{pan; : < manos tomaron la ruees.
25 Por la mujer aborrecida cuando| 20 Alargs su mano al pobre, y ex
casare, ¥ por la sierva cuando [tendié sus manos al menesteroso
{hereddre dsus ’ No tendrs temor de la nieve|
|24 Cuatro cosas pe-|por sufamilia, porque toda suo fa-
quenias de I tie las mismas | milia estd vta-n:{L:? de ropas_dobles.
e

rra,
{#0n mis subias que los E Ella se hizo tapices: de lino fing
25 J Las hormigas, pueblo no fuer- |y ptirpura es su vestido.
y en el verano prepara si co-

Conoeido ez su marido en las|
|puertas, cuando se sienta eon log
s, pueblo nada esfor-|ancianos de la tierra, |
SIL casa en lap i vendid; y dié cin-|
7 L rostas oo tienen re; {tas der. |
|salen todas acuadrilladas; fortaleza y honor gor su vesti- |
23 La arafia que ase con las manos, |dura: ¥ en el dia postrero reird. |
¥ est en palacios de rey. | 26 Abrié su boca con sabiduria; y
|20 Tres cosas hay de hermos de clemencia estd en si|
|dar, ¥ la enarta pasea muy bien: lengua,
80 El leon, fuerte entre todos los| Jonsidera los caminos de su
animales, gue no torna atris por!easa, y no come ¢l pan de balde.
nadie; | 28 Levantdronse sus hijos, ¥ lla-|

# Juan, 3.| 4 % ;Quién subié al cieloy deseen-| 31 El lebrel conido de lomos; asi-|

b Lev, 10.

&

AL C.

k Job, 21.
5.y89.37.
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1. 16.
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| méronla bienaventurada; y su ma-
|rizlo tambien la alabo.

|hien. mas i lns soprepujaste & to-
das.

' LIBRO DEL ECCLESIASTES
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pitule 12

| 8.

| 5 Cap.
_\-3.'|.|
al. 104 |
¢ 110

29 Muchas mujerss hicieron el

CAPITULO 1.

Fanidad de tods las cosadmundanar.

ALABRAS del Predicador, hijo
de David, rey en Jerusalem.

2 2 Vanidad de vanidades, dijo el
Predicador, vanidad de vanidades;
todo vanidad.

3 b :Qué tiene mas €1 hombre de

odo =u trabajo, con que se afana

ebajo del sol? 4

4 Generacion va, ¥ generacion vie-
ne: “mas la tierra slempre perma-
nece,

5 Y sale el sol,y pinese el sol;y

como con deseo vielve i su lugar, | ¢

donde torna fi nacer. e
6 Elviento tira hieia el Mediodia,
v rodea al Norte: va girando de

|continno, ¥ 6 sus giros torna el

viento de nuevo.

7 4 Los rios todos van & 1a mar, y
Ja mar no se hinche; al Ingar de
donde los rios vinieron, alli tornan
para correr de nuevo. 14

% Todas las cosas andan en tra-
bajo mds que el hombre neda de-
eir: ni 1os ojos viendo se hartan de
ver, ni 105 oidos se hinchan de oir.
0 ¢3Qué es loque fné? Lomismo
que serft. ;Qué es lo que hasido he-
cho? Lo mismo (que seé hard: y nada
hay nuevo debajo del s0l.

10 ¢Hay algo de que se pueda de-
¢ir: He agni esto ex nuevo? Ya fné

91, Rey. 8

en los siglos que mos han prece-

do.
| 11 No hay memoriade 1o que pre-

cedid, ni tampoco de lo que suece-
derd liabrd memoria en los que se-
rin despues. 2

12 Yoel Predicador ful rey sobre
Israel en Jernsalem.

15 Y df mi corazon &

pen.)

espiritu.

inquirir ¥ :
n & sobre ( | res strumen-

buscar con sabiduria sobre todo lo| jos delos hombres, con inst:
que se hace debajo del eielo: (esta| tos misicos y de todas suertes. |
enosa ocupaecion dic Dios 4 los hi- _
oe de los hombres, en que se oci-| do, més que todos los gue fueron

“14 Yo miré todas las obras que se| de esto perseverd conmigo mi sabi- |
hacen debajo del sol; ¥ hé agui to-| duria.
do ello ez vanidad, ¥ afliccion de

ECCLESIASTES, 1, 2.

T T 1
30 Engafiosa es la gracia, y vana|
1a hermosura: la mujer que teme &/
Jehovii, esa serd alabada. |
31 Daidle el fruto de sus manos, y|

I glibenla en las puertas sus hechos.

eabo que aun esto era afliccion de)
espiritn; : |

18 Porgue en la mucha sabiduria
Jhiay mucha molestia; ¥ quien aha-
de ciencia afinde dolor,

APITULO 2.

aquella lu veataya, si bien mal
en lox ins hninaner, fam-
bien & vanidad. Lo s rig sin solicitud
congojosn en muestros procederce, er don de
Dias.
LJE yo Iuego en mi_corazon:
v hora, probaré en ale-|
de bienes. Mas hé
n era vanidad,
2 Enloqueces: y al
placer: ;De qué sirve esto? E
& Propuse en mi cOTAZ0N AZASAIAT |
mi carne con vino, ¥ * que andn-
viese i corazon en sabiduria, con
retencion de la necednd, hasta ver
endl fnese el bien de los hifjos de los
hombres, en el enal se ocuparan
debajo del cielo todos los diasde
su vida. :
4 Engrandeci mis obras, edifiqué-
me casas, plantéme viia !
5 Hiceme huertos y jardines, ¥
planté en ellos drboles de todos
frutos.
6 Hiceme estangues de aguas, pa-
r de ellos el hosque donde
0s firboles crecian. A
7 Posel siervas y siervos, y tnve hi-
jos de familia: tambien tuve pose-
on grande de vacas ¥ ovejas sobre
todos los que fneron fdntes de mi
en Jernsalem. v
| 8 b Alleguéme tambien platay oro,
y tesoro preciado de reyes y de pro-
vineias. Hiceme de cantores y can-
toras, y gocé los deleites de los hi-

@ Y fui engrandecido, y aumenta- |

|dntes de mi en Jernsalem. A mfs
1

10 Nonegué 4 mis ojos ninguna
eosa que desedran, ni aparté mi co-

5 i - | TEL F Blg E: rque mi
5 7 Lo torcido mo se puede ende-|razon de placer alzuno; porgue I
1‘1E7,f{1't y lo falto no puede con-|corazon gozd de todo mi trabajo:

v esta fué mi parte de toda mi

tarse. <

16 Hablé yo eon mi corazon, di-|faena.
ciendo: Hé agquihallome yo engran- 5 3 ras |
decido, ¥ ¥ hgcrecidn en sabiduria|que habian hecho mis manos, ¥ vll

11 Miré yo luego todas las obras|

ara hacerias, ¥

A. C. 990,
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E Prov. 17

24,

8. 1

EJab, 141 gino A dolox

hay que pueda sezuir al rey ex lo
que ya hicieron
3 Y
las tinieblas.
g 14 *Fl i
Cap. A; mas el necio anda en tinie-
Empero tambien entendi yo
N mismo suceso acaccerd al
une que al otro.

15 Enténces dije yo 6un mi corazon:
como sneederd #l necio me sucede-
i tambien 4 mi;
trabajado hasta ahora por ha
mas sabiof Y dije en mi eco
que tambien esto era vanidad.

10 Porque ni
lhadrd mems
en los dias veniders
olvidado ¥y tam
eomo el necio,
| 17 Aborreel, por tanto la vida; por-
que la obra gu hace debajo del
sol me era fa
todo eg vanidad y

| ritu,

| 18 Yo asimismo aborreei todo mi

trabajo que h

1. |debajo del sol; £ la cual dejaré a
otro gue vendrd despues de mi.

19 ;Y quién sabe si i sabio, 6
| neeio, el que se ensei de todo
mi trabajo en que yo me afané,y en
Lill!-! oenpé debs del sol mi sabi-
du st en e8 vanidad.

20 Tornéme tanto 4 desespe-
ranzar mi corazon acerca de todo
el trabajo en que me afané, ¥y en
{que lhabia cenpado debajo del sol

s?bulu}{a.

"me

ya todo serd
morird el sabio

on' de espi-

iduria, y con ciencia, y con reetj-

ud, ¥ que haya de dar su hacienda
lombre que nunea trabajd en ello!
mhbien e# esto vanidad y mal
Ande.

i
22 7 Porque 2qué tiene el hombre

de todo sn trabajo
|razon, con que de
jafandra?

| 23 Porque todo

fatiga de s oo-
o del sol €l se

sus dias no  son
| 18 ocupacion
molesti
0o repo
|dad,
24 i No hay pres bien para el hom-
re gino que coma y beba, y que
lma vea el bien de su trab
| Tambien tengo yo visto que esto es
|de la mano de Dios,
25 (Porque iquién comerd, ¥ quién
se cuidard mejor que yo?)
| 26 Porgque al hombre gue 2 bneno
|delante de Dios, £l le da sabiduria
| ¥, ciencia, y gozo: mas al pes
i0 oeupacion, el que allegue 3
amontone, ; para gue dé al bneno
delante de él. Tambien esto-es vani
dady afliecion de espiriti.
| CAPITULO 3.
Dios ha puest, p
cosas; to que si el him ey b
viere bien presente, paru conduciree en todo
con discrecion y prwdescia, evitard la in-
guietud de Gaimo, y retendri el contenta-
miento con v wa Corrup
mundo e los altos principios
Juiticia, Diod empero juzaard al
Gmpio, bien gue en la presente

sabio tizie sus ojos en su

RZEON,

e sahio ni de neeio
Para slempre; pues

bia puesto por m)ml

8, ¥
n de noche su corazon |
Esto tambien es vani-|

vinen todos; ni tiene mis el hombre

2 Tiempo de nacer, y tiempo de|
{morir; tiempo de plantar, ¥ tiempo

‘he visto que la sabiduria $0-| de arranecar lo plantad
brepuja d la necedad, como la Inz &

3 Tiempo de matar tiempo de|

|de edifiear:

| 4 Tiempo de Horar, y tiempo (}e
reir; tiempo de endechar, y tiempo

| de bailax: |
5 Tiempo de espareir las piedras,|
¥ tlempo de allegar las piedras;|

| tiempo de abrazar, ¥ tiempo de ale-

| enrar; tiempo de destruir, ¥ tlempo

jpara qué pues he jarse de abrazar:

6 Tiempo de ageneiar, y tiempo de
perder; tiempo de gnardar, ¥y tiem-
| o de arrojar:
| 7 Tiempo de 1

| hablax:

| 8 Tiempo de amar, y tiempo de
|aborrecer; tiempo de guerra, ¥
tiempo de paz.
|9 " iQué tiene mis el que trabaja

por_cuanto|en lo que trabaja? |

10 Yo he visto la ecupacion uue'

| Dios ha dado 4 los hijos de los hom-
i!}]‘us‘ para que en ella. se oeupasen,

11 Todo lo hizo hermoso en su
tiempo; ¥ aun el mundo dié en sn
|corazon, de {al manera que no al-
|cance el hombre esia obra de Dios
{desde el principio hasta el eabo. 1

Yo onocido que no ay
jor para ellos, gqne alegrarse, y 1
|cer bien en su vida:
| 18 Y tambien que ex don de [
|que todo hombre coma y beba,
goce el bien de toda su labor,

14 He entendide que todo 1o gue|
Dios hace, eso serd perpetio: sohre |
aquello no se anadira, ni de eilose|
dizminuniri icelo Dios, para gue |

elante de él teman Jos kombres.

5 quello que fué, ya es; y lo gue

I, fue yagy Diosrestaura lo

debajo del sol: En lugar
1i la impiedad; y en Iu-
gar de la Jnsticia, alii la inlqnidad.
17 Y dije yo en mi corazon: Al jus-
toyali zard Dios; porque |
11 hay mpo decerminailo f todo |

B (uiere, y sobre todo lo

1e e hace |
15 Dije en azon endrden 4 la
condicion de hijos de 1os hom- |
bres, que les probaria, para
que asi echaran de ver ellos mis-
mos que son semefantes d fas bess

del juiei

ins.
| 10 © Porque el snceso de
| de los hombres, y el s

mal, el mismo suceso es: como
mueren los unos, asi mneren log
0lros; ¥ unamisma respiracion tie- |
qne la bestia; porgue todo es va-|
nidad.

20 Todo va & un lugar; todo
cho del polvo, ¥ todo se torns
¢l mismo polvo,

21 ;Quién sabe que el e
los hijoz de los hombres

b, ¥ que el espivitu del a

nda debajo de 1a tierra?

22 4 Asi que he visto que no hay
bien, mas que alegrarse el hombre |
con lo gue hiciere; porque esta es

¢ tiempo de |
coser; tiempo de callar, y tiempo de |

& Cap.L3:
oo

12.y4.30. | e todos 1os que fueron dntes de| trabajo que tomé DET =

515.7.3. E;o!beg Jnrusalr\n[{ v mi corazon ha|hé aqui © todo vanii ad yafliccion e © Cap. 1.3
ercibido muchedumbre de sabi- cs?mtu:y no kay mis debajo del

uria y ciencia: sol. o

% cap. 2| 17 A Y di mi corazon i econocer laj 12 Despues torné yo 4 mirar para. e

12,y 7. 23. | sabiduria, y tambien 4 entender las| ver 1a sabiduria,  ylos degvarios, |d Cap, L
'locuras ¥ %os desvarios: conoei ally la necedad: (porque dqué hombrel 17.y7.25

su parte: porgue iguién lo llevard|
para gne vea lo que ha de ser des-
pues de €12 |
,'L).—ﬂl.-\ todas las cosas hay sazon, CAPITULO 4. |
| y todo lo gue se quiere debajo| Proziguiendo la prueba de este sy
|del cielo, tiene su tiempo determi-| teme, Todo es vanidad, describe|
nads, {a tiranta y opresion de los girag. |

|
| v del hombre semejante en alguaos
! ox d las de Tus bestias.
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